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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1124/2006

ze dne 11. ¢ervence 2006

o uzavieni Dohody ve formé vymény dopisii o prodlouZeni platnosti Protokolu, kterym se stanovi

rybolovnd priva a finanéni pfispévek podle Dohody mezi Evropskym hospodiiskym spolecenstvim

a vlidou Demokratické republiky Svaty Tomds$ a Princliv ostrov o rybolovu pfi pobfezi Svatého
TomadSe a Princova ostrova, na obdobi od 1. ¢ervna 2005 do 31. kvétna 2006

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 a odst. 3
prvnim pododstavcem této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto dtvoddém:

(1) V souladu s Dohodou mezi Evropskym hospodéiskym
spoleCenstvim a vladou Demokratické republiky Svaty
Toma§ a Princliv ostrov o rybolovu pfi pobfezi Svatého
Tomadse a Princova ostrova (?) zahdji smluvni strany pfed
ukoncenim platnosti protokolu pfipojeného k dohodé
jednani s cilem spole¢né stanovit obsah protokolu na
nasledujici obdobi a piipadné zmény nebo doplnéni
jeho ptilohy;

(2) Do doby jedndni o zménach stavajictho protokolu, schva-
leného nafizenim Rady (ES) ¢. 2348/2002 (3), se smluvni
strany dohodly, Ze prodlouzi jeho platnost na obdobi
jednoho roku dohodou ve formé vymeény dopist;

() Je v zdjmu SpoleCenstvi toto prodlouzeni platnosti
schvalit;

() Stanovisko ze dne 16. kvétna 2006 (dosud nezveiejnéné v Utednim
véstniku).

(3 Ut. vést. L 54, 25.2.1984, s. 1.

() Uf. vést. L 351, 28.12.2002, s. 12.

(4 Zpusob rozdéleni rybolovnych prav mezi ¢lenské stity
protokolu, jehoZ doba platnosti skoncila, by mél byt
potvrzen,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Dohoda ve formé vymény dopisi o prodlouZeni platnosti
Protokolu, kterym se stanovi rybolovnd prava a finanéni
piispévek podle Dohody mezi Evropskym hospodafskym spole-
Censtvim a vladdou Demokratické republiky Svaty Tomads
a Princiiv ostrov o rybolovu pii pobfezi Svatého Tomdse
a Princova ostrova, na obdobi od 1. ¢ervna 2005 do 31. kvétna
2006 se schvaluje jménem Spolecenstvi.

Znéni dohody ve formé vymény dopisti se pfipojuje k tomuto
naffzeni (*).

Cldnek 2

Rybolovnd prava stanovend v protokolu se mezi ¢clenské stty
rozdéluji takto:

— plavidla lovici tundky vle¢nou
sit: Francie: 18
Spanélsko: 18
— plavidla lovici tundky na pruty: Portugalsko: 2

— plavidla lovici tundky na

dlouhy vlasec s ndvazci: Spanélsko: 20

Portugalsko: 5

Jestlize Zadosti o licence z téchto ¢lenskych stdtd nevycerpaji
rybolovnd priva stanovend protokolem, muZe vzit Komise
v tvahu Zddosti o licence z ostatnich clenskych statt.

(*) UFf. vést. L 40, 11.2.2006, s. 19.
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Cldnek 3
Clenské staty, jejichz plavidla provadéji rybolov podle dohody ve formé vymény dopisti, ozndmi Komisi
mnozstvi odlovii z jednotlivych populaci v rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢. 500/2001 (1).

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. cervence 2006.

Za Radu
predseda
E. HEINALUOMA

(1) UF. vést. L 73, 15.3.2001, s. 8.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1125/2006

ze dne 21. ¢ervence 2006

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spolecném celnim sazebniku, (') a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfilozené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatteni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze k tomuto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i zédsti zaloZena
nebo kterd k ni pfidava jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvldstnimi predpisy Spolecenstvi s ohledem na
uplatiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se
obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel musi byt zbozi
popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze zafazeno do kbdt
KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodim
uvedenym ve sloupci 3.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. ervence 2006.

" Ui, vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzeni (ES) €. 996/2006 (Uf. vést. L 179, 1.7.2006, s. 26).

(4 Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgdny clenskych stitd, tykajici se zafazeni zboZzi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto naf{zenim, naddle pouzivat po dobu ti mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5) Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro celni kodex,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze se zafazuje
v ramci kombinované nomenklatury do k6di KN uvedenych
ve sloupci 2.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZi vydané celnimi
organy dlenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze nadéle pouzivat po dobu ti{ mésici podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Liszlé KOVACS
clen Komise

? Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Naifzen{ naposledy pozménéné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2005 (Ut. vést.
L 117, 4.5.2005, s. 13).
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PRILOHA

Zatazeni

(k6d KN) Odfivodnéni

Popis zbozi

) ) G)

1. Jedlé droby, susené veptové usi, téZ pouzivané 021099 49 Zafazeni je stanoveno podle vSeobecnych

k vyzivé zvifat pravidel 1 a 6 pro vyklad kombinované nomen-
klatury, podle pozndmky 1 a) ke kapitole 5 KN
a podle znéni kéda KN 0210, 021099
a 0210 99 49.

Vzhledem k tomu, Ze jsou jedlé, musi byt susené
veprové usi zafazeny do kapitoly 2 a ne do
kapitoly 5, kterd nezahrnuje jedlé produkty
(pozndmka 1 a) ke kapitole 5 HS).

Suseni vepfovych u$i nezméni podstatné chara-
kteristické znaky ptvodni litky, jak je uvedeno
v pozndmce 1 ke kapitole 23.

Suseni vepfovych usi nezméni jejich zpisobilost
pro lidskou spotiebu (vysvétlivky k HS ke kapi-
tole 2, vieobecna ustanoveni, tieti odstavec, bod
1, a Ctvrty odstavec).

2. SuSené droby, vepfové usi, nevhodné pro 051199 90 Zatazeni je stanoveno podle vSeobecnych

lidskou spotiebu pravidel 1 a 6 pro vyklad kombinované nomen-
klatury, podle pozndmky 1 a) ke kapitole 2 KN
a podle znéni kéda KN 0511, 051199
a 0511 99 90.

Vzhledem k tomu, Ze nejsou jedlé, musi byt
sudené vepfové usi zafazeny do kapitoly 5 a ne
do kapitoly 2, kterd nezahrnuje produkty
nevhodné nebo nezpusobilé pro lidskou spotiebu
(pozndmka 1 a) ke kapitole 2 KN).

Suseni vepfovych u$i nezméni podstatné chara-
kteristické znaky ptvodni litky, jak je uvedeno
v pozndmce 1 ke kapitole 23.
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 11. ¢ervence 2006
o jmenovini Ceského ndhradnika Vyboru regioni

(2006/509/ES)

RADA EVROPSKE UNIE, ROZHODLA TAKTO:

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, Cldnek 1

a zejména na clinek 263 této smlouvy, Pan Pavel HORAK, ndméstek hejtmana Olomouckého kraje, je

jmenovdn nahradnikem Vyboru regiont jako ndstupce pana
Ivana KOSATIKA na zbyvajici ¢dst funkéniho obdobi, tedy do

s ohledem na ndvrh ceské vlady, 25, ledna 2010

vzhledem k témto dtvoddém: Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.
(1)  Dne 24. ledna 2006 pijala Rada rozhodnuti

2006/116/ES o jmenovani ¢lentt a nahradnikd Vyboru 5
regionti na obdobi od 26. ledna 2006 do 25. ledna V Bruselu dne 11. cervence 2006.

2010 ().
Za Radu
(2)  Po odstoupeni pana Ivana KOSATIKA se uvolnilo misto predseda
nahradnika Vyboru region, E. HEINALUOMA

() UF. vést. L 56, 25.2.2006, s. 75.
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ROZHODNUT[ RADY
ze dne 11. ervence 2006
o jmenovani Spanélského ¢lena Vyboru regionit

(2006/510/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 263 této smlouvy,
s ohledem na navrh $panélské vlady,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Dne 24. ledna 2006 pfijala Rada rozhodnuti 2006/116/ES (') o jmenovan{ ¢lenti a nahradnika
Vyboru regiond na obdobi od 26. ledna 2006 do 25. ledna 2010.

(2)  Po odstoupeni pana Francisca Josého VAZQUEZE VAZQUEZE se uvolnilo misto ¢lena Vyboru regiond,
ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Clenem Vyboru regiont je jako ndstupce pana Francisca Josého VAZQUEZE VAZQUEZE na zbyvajici ¢dst

jeho funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2010, jmenovan pan Heliodoro GALLEGO CUESTA, starosta
Palencie.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.
V Bruselu dne 11. ervence 2006.

Za Radu
predseda
E. HEINALUOMA

(1) UF. vést. L 56, 25.2.2006, s. 75.
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 11. ¢ervence 2006

o podpisu dohody ve formé vymény dopisit o prodlouzeni platnosti Protokolu, kterym se stanovi

rybolovna priva a finanéni pfispévek podle Dohody mezi Evropskym hospodiiskym spolecenstvim

a vladou Republiky Guinea-Bissau o rybolovu pfi pobfeZzi Guineje-Bissau, na obdobi od 16. ¢ervna
2006 do 15. ervna 2007 jménem Evropského spolecenstvi a o jejim prozatimnim uplatiiovini

(2006/511/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 300 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Podle podminek Dohody mezi Evropskym hospodaiskym
spoleCenstvim a  vlddou Republiky — Guinea-Bissau
o rybolovu pii pobfezi Guineje-Bissau (') zahdji smluvni
strany pted skonenim platnosti protokolu pfipojeného
k dohodé¢ jednéni za ticelem stanovit spole¢nou dohodou
obsah protokolu na nésledujici obdobi, a piipadné
zmény nebo dodatky piilohy.

()  Nez budou zahdjena jedndni o zméndch protokolu, na
nichz je tfeba se dohodnout, obé smluvni strany
rozhodly prodlouzit platnost stivajictho protokolu schva-
leného nafizenim Rady (ES) ¢. 249/2002 (%) ve znéni
dohody schvélené nafizenim (ES) ¢  829/2004
o0 obdobi jednoho roku, a to dohodou ve formé vymény
dopisti.

(3)  Na zdkladé této vymény dopist si rybafi SpoleCenstvi
zachovavaji rybolovnd prava ve vodach, které spadaji
do svrchovanosti nebo jurisdikce Guineje-Bissau, pro
obdobi od 16. ¢ervna 2006 do 15. Cervna 2007.

(4 Prodlouzeni platnosti by se mélo zacit uplatiiovat co
nejdiive, aby nebyly preruseny rybolovné <¢innosti
plavidel Spolecenstvi. Dohoda ve formé vymény dopist
by tedy méla byt podepsdna a prozatimné uplatiiovina
do doby, nez budou ukonceny postupy nezbytné pro jeji
uzavieni.

(1) Uk vést. L 226, 29.8.1980, s. 34.

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 249/2002 ze dne 21. ledna 2002 o uzavieni
Protokolu, kterym se stanovi rybolovnd prava a financni pispévek
podle Dohody mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim
a vlddou Republiky Guinea-Bissau o rybolovu pfi pobrezi Guineje-
Bissau na obdobi od 16. ¢ervna 2001 do 15. Cervna 2006 (UF. vést.
L 40, 12.2.2002, s. 1). Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 829/2004
(Uf. vést. L 127, 29.4.2004, s. 25).

(5)  Mél by byt potvrzen zpiisob rozdéleni rybolovnych prav
mezi Clenské stity protokolu, jehoZ platnost je téméf
u konce,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Podpis Dohody ve formé vymény dopisti o prodlouzeni plat-
nosti Protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a finanéni
piispévek podle Dohody mezi Evropskym hospodafskym spole-
Censtvim a vlddou Republiky Guinea-Bissau o rybolovu pii
pobfezi Guineje-Bissau, na obdobi od 16. &ervna 2006 do

15. cervna 2007 se schvaluje jménem  Spolecenstvi
s vyhradou rozhodnuti Rady o jejim uzavfeni.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Dohoda se prozatimné uplatiiuje ode dne 16. ¢ervna 2006.
Cldnek 3

1. Rybolovnd prava stanovend v protokolu se mezi ¢lenské

staty rozdéli takto:

a) lov garnati:

Itélie 1776 BRT
Spanélsko 1421 BRT
Portugalsko 1 066 BRT
Recko 137 BRT

b) lov ryb/hlavonozct:

Spanélsko 3143 BRT
Itdlie 786 BRT
Recko 471 BRT

¢) plavidla lovici tuidky vle¢nou siti:

Spanélsko 20 plavidel
Francie 19 plavidel
Itdlie 1 plavidlo
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d) plavidla lovici na pruty a plavidla pro povrchovy rybolov na
dlouhou lovnou $ndru:

Spanélsko 21 plavidel
Francie 5 plavidel
Portugalsko 4 plavidla

2. Pokud Zzddosti o licence z c¢lenskych sttt uvedenych
v odstavci 1 nevycerpaji vSechna rybolovnd prdva stanovend
protokolem, mtize Komise zohlednit Zddosti o licence ze
vSech ostatnich clenskych stati.

Clanek 4

Clenské staty, jejichz plavidla lovi podle této dohody, ozndmi
Komisi mnozstvi kazdé populace odlovené v rybolovné oblasti
Guinea-Bissau v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 500/2001

ze dne 14. bfezna 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93, pokud jde o kontrolu tlovki
rybéiskych plavidel Spolecenstvi ve vodach tietich zemi a na
volném mofi (1).

Cldnek 5

Predseda Rady je opravnén jmenovat osoby zmocnéné podepsat
dohodu ve formé vymény dopisti zavazujici Spolecenstvi
s vyhradou jejtho uzavieni.

V Bruselu dne 11. Cervence 2006.

Za Radu
piedseda
E. HEINALUOMA

(1) UF. vést. L 73, 15.3.2001, s. 8.
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DOHODA

ve formé vymény dopisit o prodlouZeni platnosti Protokolu, kterym se stanovi rybolovnd priva

a finanéni pfispévek podle Dohody mezi Evropskym hospodiiskym spolecenstvim a vlidou

Republiky Guinea-Bissau o rybolovu pfi pobfeZi guineje-bissau, na obdobi od 16. ¢ervna 2006 do
15. ¢ervna 2007

A. Dopis Spolecenstvi
Vazeny pane,

mém tu Cest potvrdit, Ze za Glelem prodlouZeni platnosti v soucasné dobé platného protokolu (od 16.
Cervna 2001 do 15. ¢ervna 2006), kterym se stanovi rybolovnd prava a finan¢ni piispévek podle Dohody
mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a vladou Republiky Guinea-Bissau o rybolovu,
v pozménéném znéni platném od 16. Cervna 2004, a nez budou zahdjena jedndni o zméndch protokolu,
na nichZ je tfeba se dohodnout, jsme se dohodli na tomto prozatimnim rezimu:

1. Od 16. ¢ervna 2006 se na obdobi do 15. ¢ervna 2007 prodluZuje rezim pouzitelny od 16. ¢ervna 2004.

Finanéni pfispévek Spolecenstvi podle prozatimniho rezimu dosdhne &astky stanovené v clanku 3
pozménéného a v soucasné dobé uplatiiovaného protokolu (7 260 000 EUR). Tato ¢astka se v plné
vysi pouzije jako finanéni pispévek a bude vyplacena nejpozdéji dne 31. prosince 2006.

2. Béhem tohoto obdobi se licence k rybolovu budou udélovat v mnozstvich stanovenych v ¢lanku 1
pozménéného a v soucasné dobé uplatiovaného protokolu, a to za poplatky nebo zdlohy odpovidajici
poplatkim nebo zdlohdm stanovenym v bodé 1 piilohy protokolu.

Byl bych Vdm zavdzdn, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu a vyjadiil Va3 souhlas s jeho obsahem.

Pfijméte prosim, vdZzeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi dcté

Za Evropské spolecenstvi
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B. Dopis od vlddy Republiky Guinea-Bissau

Vézeny pane,
méam tu Cest potvrdit, Ze jsem dne$niho dne obdrzel Va$ dopis tohoto znéni:

,Méam tu Cest potvrdit, Ze za Gcelem prodlouzeni platnosti v soucasné dobé platného protokolu (od 16.
Cervna 2001 do 15. Cervna 2006), kterym se stanovi rybolovnd prava a finanéni piispévek podle
Dohody mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim a vlddou Republiky Guinea-Bissau
o rybolovu, v pozménéném znéni platném od 16. ¢ervna 2004, a nez budou zahdjena jednani
o zménach protokolu, na nichZ je tfeba se dohodnout, jsme se dohodli na tomto prozatimnim rezimu:

1. Od 16. ¢ervna 2006 se na obdobi do 15. ¢ervna 2007 prodluZuje rezim pouzitelny od 16. cervna
2004.

Finanéni pfispévek Spolecenstvi podle prozatimniho rezimu dosdhne Castky stanovené v ¢lanku 3
pozménéného a v soucasné dobé uplatiiovaného protokolu (7 260 000 EUR). Tato ¢astka se v plné
vysi pouzije jako finanéni piispévek a bude vyplacena nejpozdéji dne 31. prosince 2006.

2. Béhem tohoto obdobi se licence k rybolovu budou udélovat v mnozZstvi stanoveném v ¢lanku 1
pozménéného a v soucasné dobé uplatiiovaného protokolu, a to za poplatky nebo zdlohy odpo-
vidajici poplatkim nebo zdlohdm stanovenym v bodé 1 piilohy protokolu.”

Médm tu Cest potvrdit, Ze obsah Vaseho dopisu je pro vladu Republiky Guinea-Bissau pfijatelny a Ze
v souladu s Vasim ndvrhem Va3 dopis spolecné s timto dopisem predstavuji dohodu.

Prijméte prosim, vaZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi dcté

Za vlddu
Republiky Guinea-Bissau
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 17. Eervence 2006,

kterym se méni rozhodnuti 1999/468/ES o postupech pro vykon providécich pravomoci svéfenych

RADA EVROPSKE UNIE,

Komisi

(2006/512/ES)

ROZHODLA TAKTO:

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

a zejména na ¢l. 202 tieti odrdzku této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (%),

vzhledem k témto dtvodim:

Clanek 1

Rozhodnuti 1999/468/ES se méni takto:

1. V 5. bodé odiivodnéni se dopliiuji slova ,s vyjimkou kritérii
pro regulativni postup s kontrolou®.

2. Vklada se novy bod odiivodnéni, ktery zni:

»(7)

Rada pfijala rozhodnuti 1999/468/ES ze dne 28. Cervna
1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi (). Uvedené rozhodnuti stanovilo
omezeny polet postupt, kterymi se mizZe tento vykon
fidit.

Uvedené rozhodnuti by mélo byt zménéno v tom
smyslu, aby byl zaveden novy postup vykonu provadé-
cich pravomoci, regulativni postup s kontrolou, ktery
normotvirci umozn{ vyjadfit nesouhlas s navrhovanymi
opatfenimi, pokud uvede, Ze navrhovand opatfeni prekra-
¢uji provadéci pravomoci stanovené v zakladnim aktu
nebo nejsou v souladu s cilem nebo obsahem zakladniho
aktu nebo nerespektuji zdsady subsidiarity nebo propor-
cionality.

Novy regulativni postup s kontrolou je tfeba pouZit pro
opatfeni obecného vyznamu, jejichz predmétem je
zména jinych neZ podstatnych prvkt aktu pfijatého
postupem podle ¢ldnku 251 Smlouvy, a to i zruSenim
nékterych téchto prvkil nebo doplnénim novych jinych
nez podstatnych prvka.

Ve stejné souvislosti je vhodné, aby byla zajisténa lepsi
informovanost  Evropského parlamentu o ¢innosti

vybort,

() Dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku.
() Uk. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

Pro opatfeni obecného vyznamu, jejichz pfedmétem je
zména jinych nez podstatnych prvka aktu piijatého
postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy, a to i zrugenim
nékterych téchto prvka nebo doplnénim aktu o nové
jiné nez podstatné prvky, je tieba pouzit regulativni
postup s kontrolou. Tento postup by mél umoznit
obéma slozkdm legislativni moci kontrolu takovych
opatieni pred jejich pfijetim. Podstatné prvky legisla-
tivntho aktu mudZe zménit pouze normotviirce na
zdkladé Smlouvy.

3. 10. bod odiivodnéni se nahrazuje timto:

,(10) Na tfetim misté se toto rozhodnuti zaméfuje na zaji-

§téni lepsitho informovani Evropského parlamentu
a stanovi, Ze Komise bude pravidelné informovat
Evropsky parlament o ¢innosti vybort, preddvat
Evropskému  parlamentu  dokumenty  souvisejici
s ¢innosti vybort a informovat jej vzdy, kdyz predlozi
Radé opatien{ nebo ndvrhy opatieni, kterd maji byt
pfijata; zvldstni pozornost bude vénovdna informo-
vani Evropského parlamentu o ¢innosti vybort
v ramci regulativntho postupu s kontrolou s cilem
zajistit, aby mohl Evropsky parlament pfijimat
rozhodnuti ve stanovenych lhatich.”

4.V ¢l. 1 druhém pododstavci se slova ,podle ¢lankd 3, 4, 5
a 6“ nahrazuji slovy ,podle ¢lankt 3, 4, 5, 5a a 6
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5. V dénku 2

i) se v prvnim pododstavci slova ,Vybér procedurlnich
podminek pro pfijeti provadécich opatfeni vychdzi...
nahrazuji slovy ,1. Aniz je dotlen odstavec 2, vychdzi
vybér proceduralnich podminek pro pfijeti provadécich
opatfeni...";

ii) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,2.  Pokud zakladni akt pfijaty postupem podle ¢lanku
251 Smlouvy stanovi pfijeti opatfeni obecného vyznamu,
jejichz pfedmétem je zména jinych neZ podstatnych
prvkd daného aktu, a to i zruSenim nékterych téchto
prvkd nebo doplnénim aktu o nové jiné nez podstatné
prvky, pfijimaji se tato opatfeni regulativnim postupem
s kontrolou.”

6. V& 4 odst. 2 avcl 5 odst. 2 se slova ,v ¢l. 205 odst. 2¢

nahrazuji slovy ,v ¢l. 205 odst. 2 a 4“.

. Vklada se novy clének, ktery zni:

,Cldnek 5a
Regulativni postup s kontrolou

1.  Komisi je ndpomocen vybor pro regulativni postup
s kontrolou slozeny ze zdstupcii clenskych sttd, kterému
pfedsedd zastupce Komise.

2. Zastupce Komise pfedlozi vyboru ndvrh opatteni, kterd
maji byt piijata. Vybor zaujme stanovisko k ndvrhu ve lhaté,
kterou muZe piedseda urcit s ohledem na naléhavost véci.
Stanovisko se pfijimd vétSinou stanovenou v ¢l. 205 odst. 2
a 4 Smlouvy pro pifijimni rozhodnuti, kterd md Rada
pfijimat na ndvth Komise. Hlasim zdstupct clenskych
stitl ve vyboru je pfidélena véha stanovend ve zminéném
¢lanku. Predseda nehlasuje.

3. Pokud jsou opatfeni zamyslend Komisi v souladu se
stanoviskem vyboru, pouZije se tento postup:

a) Komise neprodlené piedlozi ndvrh opatfeni Radé
a Evropskému parlamentu ke kontrole;

b) Evropsky parlament vétsinou svych clentt nebo Rada
kvalifikovanou vétsinou mohou vyjadfit nesouhlas
s tim, aby Komise ndvrh pfijala, s odivodnénim, Ze
ndvrh opatfeni pfedlozeny Komisi piekracuje provadéci
pravomoci stanovené v zdkladnim aktu nebo nenf
v souladu s cilem nebo obsahem zédkladntho aktu nebo
nerespektuje zdsadu subsidiarity nebo proporcionality;

¢) pokud Evropsky parlament nebo Rada do tfi mésicti od
obdrzeni névrhu vyjadi{ nesouhlas s navrhovanymi
opatfenimi, Komise tato opatfeni nepfijme. V tom
piipadé mutze Komise pfedlozit vyboru pozménény
ndvrh opatfeni, nebo muze pfedlozit legislativni navrh
na zakladé Smlouvy;

d) pokud Evropsky parlament ani Rada do uplynuti uvedené
lhaty nevyjadi{ nesouhlas s navrhovanymi opatfenimi,
Komise tato opatfeni pfijme.

4. Pokud opatfeni zamyslend Komisi nejsou v souladu se
stanoviskem vyboru nebo pokud vybor Zddné stanovisko
nezaujme, pouZije se tento postup:

a) Komise neprodlené predlozi ndvrh tykajici se opatfeni,
jez maji byt piijata, Radé a soucasné jej zasle Evrop-
skému parlamentu;

b) Rada se o ndvrhu usnese kvalifikovanou vétsinou do
dvou mésici od jeho obdrzent;

¢) pokud Rada v této Thité vyjadii kvalifikovanou vétsinou
nesouhlas s navrhovanymi opatfenimi, nejsou opatieni
pfijata. V tom piipadé muze Komise pfedloZit Radé
pozménény ndvrh, nebo mize predlozit legislativni
ndvrh na zdkladé Smlouvy;

d) pokud Rada zamysli navrhovand opatfeni pfijmout,
neprodlené je predloZi Evropskému parlamentu. Pokud
se Rada neusnese do dvou meésict, ptedlozi Komise
opatfeni neprodlené Evropskému parlamentu;
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e) Evropsky parlament mizZe do ¢&tyf mésict od zasldni
ndvrhu podle pismene a) vyjadfit vétsinou svych clent
nesouhlas s pfijetim doty¢nych opatfeni s odiivodnénim,
7e navrhovand opatieni pfekraCuji provadéci pravomoci
stanovené v zdkladnim aktu nebo nejsou v souladu
s cllem nebo obsahem zédkladniho aktu nebo nerespektuji
zdsady subsidiarity nebo proporcionality;

f) pokud Evropsky parlament v této [hiité vyjadii nesouhlas
s navrhovanymi opatfenimi, nejsou opatfeni pfijata.
V tom piipadé mize Komise piedloZit vyboru pozmé-
nény ndvrh opatfeni, nebo mtze pedlozit legislativni
navrh na zdkladé Smlouvy;

g) pokud do uplynuti této lhity Evropsky parlament nevy-
jadii nesouhlas s navrhovanymi opatfenimi, Rada, popri-
padé Komise je pfijme.

5. Odchylné od odstavei 3 a 4 mbze zdkladni akt
v nélezité odavodnénych vyjime¢nych ptipadech stanovit,

a) Ze se lhity stanovené v odst. 3 pism. ¢) a odst. 4 pism.
b) a e) prodluzuji o dalsi mésic, pokud to odtvodiiuje
slozitost opatfeni; nebo

b) Ze se lhiity stanovené v odst. 3 pism. c) a odst. 4 pism.
b) a e) zkracuji, pokud to Ize odivodnit v zdjmu efekti-
vity.

6.  Zakladni akt muaZze stanovit, Ze pokud ze zdvaznych
naléhavych divodi nelze dodrzet lhity pro regulativni
postup s kontrolou uvedené v odstavcich 3, 4 a 5, pouzije
se tento postup:

a) pokud jsou opatfeni zamyslend Komisi v souladu se
stanoviskem vyboru, Komise je pfijme a opatfeni jsou

okamzité pouzitelnd. Komise je neprodlené sdéli Evrop-
skému parlamentu a Radg;

b) do jednoho mésice od tohoto sdéleni mohou Evropsky
parlament vétSinou svych ¢lenti nebo Rada kvalifiko-
vanou vétsinou vyjadiit nesouhlas s opatfenimi pfijatymi
Komisi s odGivodnénim, Ze opatfeni ptekracuji provadéci
pravomoci stanovené v zdkladnim aktu nebo nejsou
v souladu s cilem nebo obsahem zdkladntho aktu nebo
nerespektuji zdsady subsidiarity nebo proporcionality;

¢) v piipadé nesouhlasu Evropského parlamentu nebo Rady
Komise opatfeni zrusi. MizZe je viak pfechodné zachovat
v platnosti z diivodu ochrany zdravi, bezpecnosti nebo
zivotniho prostiedi. V tom piipadé predlozi vyboru
neprodlené pozménény ndvrh opatfeni, nebo predlozi
legislativni ndvrh na zdkladé Smlouvy. Prechodnd
opatfen{ zUstavaji v platnosti, dokud nejsou nahrazena
kone¢nym aktem.”

. V&l 7 odst. 3 prvni vét€ se dopliiuji slova:

,v souladu s opatfenimi, kterd zajisti prihlednost systému
pfedavani a identifikaci pfeddvanych informaci a riznych
fazi postupu.”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyvd ac¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 17. ervence 2006.

Za Radu
predseda
E. TUOMIOJA
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 9. listopadu 2005

o stitni podpofe kterou poskytla Spolkovd Republika Némecko ve prospéch zavedeni digitilniho
pozemniho televizniho vysilani (DVB-T) ve spolkovych zemich Berlin a Braniborsko

(ozndmeno pod cislem K(2005) 3903)

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/513/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropskych spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

po vyzvé jinych zacastnénych stran, aby na zdkladé vyse uvede-
nych ustanoveni pfedlozily své pfipominky (1),

a s ohledem na jejich pfipominky,
vzhledem k témto divodim:

1. RIZENI

(1)  Sdruzeni Verband Privater Kabelnetzbetreiber e.V.,
zapsané ve spolkovém rejstitku (Spolek soukromych
provozovatelt kabelovych siti, dile jen ANGA) podal
faxem ze dne 16. prosince 2002 neformdlni stiznost ve
véci financovani digitdlniho televizniho vysildni (DVB-T)
ve spolkovych zemich Berlin a Braniborsko (?). Sdruzeni
ANGA vyzvalo dopisem ze dne 26. bfezna 2003 Komisi,
aby zahdjila formdlni pfezkumné fizeni a aby prerusila
poskytovani podpory.

(2)  Komise si dopisem ze dne 2. kvétna 2003 vyzddala od
Némecka informace, které byly sdéleny po prodlouZeni
lhaty dne 30. ¢ervna 2003. Dne 1. fijna 2003 se usku-
te¢nilo setkdni mezi titvary Komise a domnélym posky-
tovatelem podpory, vefejnou korporaci Medienanstalt

() UL vést. C 216, 28.8.2004, s. 5. Sttni podpora C 25/2004 (ex NN
36/04) — Zavedeni digitdlntho pozemniho televizniho vysildni
(DVB-T) ve spolkovych zemich Berlin a Braniborsko. ()

(?) Zkratka DVB-T znamend Digital-Video-Broadcasting iiber ein terre- *
strisches Netz, coZ je digitdlni vysilani obrazu pozemni siti. K dalsim Q]
zpusobtim digitdlniho vysilini obrazu patif DVB-S (satelit) a DVB-C (©)
(kabel). )

Berlin-Brandenburg (ddle jen Mabb). Dne 23. fjna 2003
a 4. tinora 2004 poskytnula korporace Mabb dali infor-
mace.

Spole¢nost Kabel Baden-Wiirttemberg GmbH & Co. KG
(ddle jen Kabel BW) ozndmila dopisem ze dne
23. prosince 2003, Ze také podd stiznost ve véci finan-
covaini DVB-T ve spolkovych zemich Berlin
a Braniborsko. Utinila tak dne 8. bfezna 2004. Komise
viak rozhodla, Ze se touto stiZnosti nebude v rdmci
probihajictho formalntho pfezkumného fizeni zabyvat.
Pfedmétem stiznosti je stanoveni cen za prondjem
pozemnich prenosovych kapacit vefejnopravnich vysila-
cich korporaci soukromym provozovatelum vysildni,
a proto byla stiZnost pfeddna k obecnému piezkumu
financovani  vefejnoprdvnich  vysilacich  spolecnosti
v Némecku (?).

Komise dopisem ze dne 14. Cervence 2004 ozndmila
Némecku svoje rozhodnuti zahdjit kvali existujicimu
opatfeni formdlni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy
o ES (dile jen rozhodnuti o zahdjeni fizeni). Rozhodnut
Komise o zahijeni fizeni bylo zveiejnéno v Utedni véstnik
Evropské unie dne 28. srpna 2004 (). Komise vyzvala
ostatn{ zGlastnéné strany, aby predlozily k uvedenému
opatfeni pfipominky.

Po prodlouzeni lhiity se Némecko vyjddiilo k rozhodnuti
o zahdjeni fizeni dopisem ze dne 4. fjna 2004. Komise
déle obdrzela stanoviska od nésledujicich zacastnénych
stran: Nordic Satellite AB (ddle jen NSAB) (°), ProSie-
benSat.1 Media AG (dile jen ProSiebenSat.1), Evropské
asociace kabelovych komunikaci (ddle jen ECCA)
a Deutsche Telekom AG (ddle jen DTAG) (°), Evropského
svazu provozovatelt satelitntho vysildni (ddle jen
ESOA) (7). Komise dopisem ze dne 17. listopadu 2004
pfedala tato stanoviska spolkové vlddé, kterd se k nim
vyjadiila dopisem ze dne 16. prosince 2004.

%) Véc E 3/2005 (ex CP 43/2003).

4) Viz pozndmka pod carou ¢. 1.

Dopisem ze dne 29. zaif 2004 a ze dne 22. fijna 2004.
6) V3e dopisem ze dne 30. zdf{ 2004.

’) Dopisem ze dne 25. fijna 2004.
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(6)  Dalsi informace obdrzela Komise od Mabb (%), od sdru- pfendSet analogové pozemnim pfenosem az 13
zeni Deutscher Kabelverband (°), od ANGA (19), programd. Po digitalizaci bude mozné prendset

DTAG ('), a od spole¢nosti European Economic & Marke-
ting Consultants GmbH (ddle jen EE&MC), kterd jednd
v zastoupeni za spoleCnost Kabel BW (12). Kromé toho
jednaly dtvary Komise s ECCA dne 22. listopadu 2004,
s Mabb dne 2. bfezna 2005, s EE&MC dne 12. dubna
2005 a s DTAG dne 28. dubna 2005 (*}). Komise
formou dopistt s daty ze dne 14. Cervna 2005 a ze
dne 14. Cervence 2005 oznamila projednané pfipominky
Némecku, které se k nim vyjadfilo dopisem ze dne
15. srpna 2005.

1. PODROBNY POPIS PODPORY
A. SOUVISLOSTI

Na probihajici fizeni je tfeba nahlizet z pohledu digitali-
zace pienosu signdlu. Digitalizace se tykd vSech soucas-
nych béznych zpisobii pfenosu, tj. kabelového, satelit-
ntho a pozemniho pfenosu.

Stavajici podpora se tykd pozemniho pfenosu. Pozemnim
pfenosem lze v analogovém rezimu zpravidla pfendset
nejvyse deset televiznich programi. V Berliné vsak pied
padem Berlinské zdi bylo diky zvldstni poloze mozné

Graf 1

pozemnim pfenosem az 30 programdl.

Od zahdjeni satelitntho a kabelového prenosu vysilani
v osmdesdtych létech doslo v Némecku k silnému
poklesu vyuzivini pozemniho pfenosu. Podle udaji
AGF/GIK byl stav pijmu televizntho  vysildni
v domdcnostech v Némecku u prvnich pfistrojit ke dni
1. ledna 2005 nésledujici: 5,2 % pozemni, 55,9 % kabe-
lovy a 38,9% satelitni pijem (4. Podle udaji
ASTRA/[Infratest byl podil piijmu pozemniho vysilini
v domdcnostech v Némecku je$té niz$i, konkrétné
3,8 % (ke konci roku 2004) (**). Ve spolkovych zemich
Berlin a Braniborsko uvddi ASTRA/[Infratest pifjem tele-
vizntho signdlu v domdcnostech takto (ke konci roku
2004): 2,8 % pozemni, 67,5 % kabelovy a 29,7 % sate-
litni pifiem. Ciselné ddaje o subjektech propojenych
s korporaci Mabb za rok 2004 uvidéji ve spolkovych
zemich Berlin a Braniborsko podil domécnosti na ptijmu
pozemniho vysilin{ u prvniho piistroje 5,3 % (19). V roce
2005 vsak dosahl podil domdcnosti v méstskych ¢astech
(50 % viech domécnosti v oblasti DVB-T, ,hlavni zemi
DVB-T“) 11,4 %, coz zdiiraziiuje vyznam pifjmu DVB-T
v téchto oblastech s nejlepsim pfijmem.

Podil pozemniho vysilini na spolkovém trhu a na trhu ve spolkovych zemich Berlin a Braniborsko
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(%) Dopisem ze dne 25. dubna 2005, 4. kvétna 2005, 1. ¢ervna 2005
a 4. srpna 2005.

(°) Dopisem ze dne 6. prosince 2004, 26. ledna 2005 a 11. Gnora
2005.

(9 Dopisem ze dne 21. ledna 2005, 26. ledna 2005, 29. dubna 2005
a 10. cervna 2005.

(") Dopisem ze dne 6. kvétna 2005, 24. kvétna 2005 a 4. srpna 2005.

('?) Dopisem ze dne 31. kvétna 2005.

(%) Dne 22. listopadu 2004, dne 2. bfezna 2005, dne 12. dubna 2005
a dne 28. dubna 2005.

2002

2003 2004 2005

(") Arbeitsgemeinschaft Fernsehforschung (AGF) je sdruZeni nejvétsich

némeckych provozovatelt vysildni, které sleduje chovani televiznich
divaka.

('°) SES/ASTRA je nejvétsi provozovatel satelitniho vysilini v Némecku
a ro¢né zvefejiiuje tzv. German Satellite Monitor o vyznamu
riznych zptisobli prenosu televizniho signdlu.

(%) Viz Media Perspektiven, 12/2003, s. 560; Media Perspektiven,
712004, s. 299 a ALM/GSDZ Digitalisierungsbericht 2005, s. 65.
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(10) S cilem podpofit digitalizaci ptenosu signdlu vznikla
z rozhodnuti spolkového kabinetu a s ohledem na
rozhodnuti pfedsedt vlad spolkovych zemi na konci
roku 1997 Iniciativa digitdlntho vysildn{ (Initiative Digi-
taler Rundfunk, déle jen IDR). V rdmci IDR vypracovali
Spolek, spolkové zemé a rizni Gcastnici trhu doporuceni
pro digitalizaci. Prvni zpréavu IDR schvdlil spolkovy
kabinet v srpnu roku 1998 a IDR ji dale rozpracovala
v dokumentu ,Startszenario 2000“ (V7). Zde je mimo jiné
stanoveno, Ze digitalizace kabelového, satelitniho
a pozemniho pfenosu signdlu mé byt dokoncena nejpoz-
déji v roce 2010.

(11) Ve vztahu k pozemnimu pfenosu pfijaly spolkové zemé
Berlin a Braniborsko jako prvni region v Némecku
spolec¢nd opatfeni k prechodu z analogového pozemniho
televizntho vysildini na digitdlni vysilini (ddle jen
pfechod). Odpovidajici pravni ptedpoklady na zemské
urovni byly vytvofeny zménou stitni smlouvy
o spolupréci obou spolkovych zemi v oblasti radiového
vysilani (dale jen stitni smlouva o sdélovacich prostied-
cich) v listopadu roku 1998 (18). Dne 17. prosince 2001
vydala rada pro sdélovaci prostiedky sdruzeni Mabb
rozhodnuti o finan¢ni podpote ptrechodu. V dohodé
uzaviené dne 13. dnora 2002 (ddle jen dohoda
o prfechodu) stanovilo sdruzeni Mabb, vefejnopravni
instituce ARD, ZDF a RBB (,Rundfunk Berlin-Branden-
burg) (**) a soukromy provozovatel vysilani RTL Televi-
sion (ddle jen skupina RTL) a ProSiebenSat.1 zdklady
pfechodu, zejména Casovy harmonogram jednotlivych
stupiiti prechodu a pfidéleni multiplexu kazdému z péti
dotcenych subjekti (20).

(12)  Digitdlni pozemni vysilani se obecné dotykd dvou druhii
provozovateld, ktef{ mohou byt podle okolnosti integro-
vani vertikdlné: provozovatelt vysilacich siti, jejichz
tikolem je pfenos radiového signdlu, a provozovatelt

('7) Spolkové ministerstvo hospoddistvi a technologii (2000): Zavedeni digi-
tdlniho pfenosu signdlu v Némecku, dokument ,Startszenario, zprdva
o aktudlnim stavu a doporuceni IDR Digitdlni pienos k digitalizaci radio-
vého a televizniho vysildni s prihlédnutim k Siteni kabelovym, satelitnim
a televiznim vysilacem.

('$) Statni smlouva o spoluprdci mezi spolkovymi zemémi Berlin
a Braniborsko v oblasti rddiového vysilini ze dne 29. tnora
1992 ve znéni ze dne 1. ledna 1999 Sb., s. 130, naposledy
zménénd zdkonem ze dne 15. Cervna 2001, Sb., s. 185 (,smlouva
o sdélovacich prostiedcich” nebo ,MStV*).

(*) RBB je clen ARD. Dne 1. kvétna 2003 ORB (,Ostdeutscher Rund-
funk Brandenburg‘) a SFB (.Sender Freies Berlin®) splynuly
a vytvorily spolecnost RBB.

(*%) Jeden Multiplex odpovidd jednomu digitdlnimu kandlu (frekvenc-
nimu bloku) pro pfenos signdlu a ve spolkovych zemich Berlin
a Braniborsko pojme ¢tyfi programy.

(13)

(14)

vysilani, ktef{ sestavuji programovy obsah vysildni. Pro
rozvoj digitdlntho pozemniho vysilini je nutné, aby
provozovatelé vysilacich siti pfizpiasobili zafizeni pro
pfenos a zdroverl aby se piidélily kmitocty pro pfenos.
V naésledujicim textu jsou popsdny postupy, na zdkladé
kterych némecké tfady ptidélily provozovateltim vysila-
cich siti a provozovatelim vysilani prislusné licence.

Pridéleni sitovych licenci

Sdruzeni Mabb dne 7. kvétna 2002 ozndmilo Regula¢-
nimu telekomunikaénimu a postovnimu dfadu (ddle jen
RegTP) (31) potiebu kmito¢tt vyplyvajici z dohody
o prechodu. Celkovd potieba pokryti byla rozdélena na
osm dil¢ich oblasti (Berlin 1-5 a Braniborsko 1-3). Dne
10. Cervence 2002 zahdjil Gfad RegTP fizeni ve véci
pfidélovani kmitocta (). V pislusném rozhodnuti se
odkazuje na dodatetnou potfebu pokryti, tykajici se
celé spolkové republiky (). DTAG, dcefinnd spole¢nost
spole¢nosti T-Systems pozadala o pfidéleni kmitocétd pro
oblasti Berlin 1-5 a Braniborsko 3, RBB o pfidéleni
kmitoctd pro oblasti Braniborsko 1 a 2. PonévadZ na
kazdou z osmi oblasti byl vznesen vidy pouze jeden
pozadavek na pridéleni kmitoctu, pfidélil dfad RegTP
kmitocty dne 14. fijna 2002 v takzvaném fizeni zahd-
jeném na zdkladé pozadavkii a mohl upustit od druhé
faze postupu pfidélovani kmitoctu, od vybérového
fizeni (*4). T-Systems a RBB jiz byli provozovatelé analo-
gové pozemn{ sité a tim i majitelé fddné telekomunikaéni
licence, a proto byla splnéna i tato podminka pro pfidé-
len{ kmitoctu. Oba provozovatelé vysilacich siti ndsledné
uhradili, v souladu s pravidly fizeni, potfebné poplatky za
udéleni kmitoctt.

Spole¢nost T-Systems v praxi provozuje také oba multi-
plexy, které byly pfidéleny spolecnosti RBB. RBB a T-
Systems uzaviely smlouvu, podle které T-Systems pfebird
od RBB piipravu, prondjem a také provoz technickych
zaffzeni pro vysilini DVB-T. Smlouva je G¢innd soucasné
se zahdjenim druhé fize pfechodu dne 28. inora 2003
a je platnd po dobu deseti let. Kromé toho uzaviela
spole¢nost T-Systems a vSechny vefejnopravni vysilaci
korporace patfici k ARD Rdmcovou smlouvu o pokryti
DVB-T v Némecku, kterd povéfuje T-Systems technickym
provozovanim sit¢ DVB-T. Licence pro sit DVB-T jsou
Casové omezeny do konce roku 2025 ().

(*') Dne 13. Cervence 2005 byl Regula¢ni telekomunikaéni a postovni
ufad prejmenovan na Spolkovou sitovou agenturu (Bundesnetz-
agentur).

(*?) Utedni véstnik RegTP ¢. 13/2002, rozhodnuti ¢. 22/2002, s. 1010.
(*) Viz bod odiivodnéni 15.
(**) Utad RegTP nakonec oblast pokryti Berlin 4 (kandl 47) kvili

problémiam s koordinaci s Polskem nepfidélil.

(¥%) Utedni véstnik RegTP ¢. 6/2002, rozhodnuti ¢. 6/2002, bod 1.6.
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(15)  Na rozdil od fizeni ve véci pfidéleni kmitoctt pro osm mista pro vysilani programii provozovatelim vysilani

multiplext ve spolkovych zemich Berlin a Braniborsko,
provedeného regiondlné, ozndmily vSechny spolkové
zemé pozadavek na pokryti celého spolkového tzemi
jednim multiplexem, ktery by mél byt k dispozici ZDF.
Utad RegTP zahdjil fizeni o piidéleni kmitoctu pro tento
multiplex dne 27. listopadu 2002 (2). V pfislusném
rozhodnuti se uvadi, Ze fizeni je zahdjeno, pfestoze
k danému okamziku dosud nejsou k dispozici dostatené
moznosti pro vyuziti kmito¢tu na tizemi Spolkové repu-
bliky a oblasti pro pfidéleni kmitoctu zatim nejsou blize
zndmé (V). V rozhodnuti se déle poukazuje na to, Ze
potieba musi byt realizovina na celém spolkovém
tzemi jedinym provozovatelem sité. Jinymi slovy, nebylo
mozné, aby zdjemci zddali o provozovani tohoto multi-
plexu jen v nékterych regionech. Jedind spolecnost, kterd
pfedlozila nabidku k provozovani tohoto multiplexu,
byla spole¢nost T-Systems.

Pridéleni vysilacich licenci

podle zdkona o sdélovacich prostredcich. Za piidéleni
mista pro vysilini programt nese odpovédnost Mabb.
Pfislusné fizeni o pfidélovani bylo upraveno vyhlaskou
o DVB-T vydanou dne 9. Cervence 2001 (33). V ni bylo
v souladu s ¢l. 52a odst. 1 RStV (%) a s ¢l. 6a odst. 1
stdtni smlouvy o sdélovacich prostfedcich stanoveno
zejména to, Ze pii prvnim piidéleni digitdlni kapacity
pro pozemni pfenos je nutno vzit v Gvahu pfednostné
ty programy, které jsou jiz v Berliné a v Braniborsku
vysilany analogové. Technické pfenosové kapacity pro
tyto programy musi byt ve srovndni s ostatnimi pfeno-
sovymi kapacitami rovnocenné. V piipadé soukromych
vysilacich skupin, pokud vysilaji analogové pozemnim
zpusobem vice neZ jeden program, nepiedpoklada
vyhldska pfidéleni jednotlivych mist pro vysildni
programt, nybrz naopak celého multiplexu.

(16)  Popisované fadné telekomunikaéni pifidéleni multiplexu
provozovatelim vysilaci sité se musi odlisit od vyhrazeni
Tabulka 1
Programové obsazeni a provozovatelé sité béhem digitilniho pfechodu
Kandly Analogov TV Oblasti pokryti Obsazeni od 11/2002 Obsazeni od 3/2003 Obsazeni od 8/2003
K 05 (TV Berlin) Berlin 1 ARD/ZDF|ORB/SEFB TV - Bouquet BBC World/FAB/WDR/SWR
K 07 Das Erste Braniborsko 1 Das Erste ARD Bouquet ARD Bouquet
K 22 FAB FAB FAB X
K 25 SAT.1 Berlin 2 SAT.1 RTL Bouquet RTL Bouquet
K 27 ORB Braniborsko 2 ORB RBB Bouquet RBB Bouquet
K 29 VOX VOX Erste — Simulcast X
K 33 ZDF gelé s,polkové ZDF ZDF Bouquet ZDF Bouquet
tizemf
K 39 SFB/B1 Berlin 3 SFB/B1 SFB/B1 Jiné medidlni sluzby
K 41 BBC World BBC World BBC World X
K 44 Pro7 Braniborsko 3 Pro7[Sat.1/RTL/RTLII Pro7Sat.1 Bouquet Pro7Sat.1 Bouquet
K 47 RTL I Berlin 4 RTLIl — Pro7 Simulcast ZDF — Simulcast X (nepfidéleno)
K 51 RTLIT — Simulcast ORB - Simulcast X
K 56 RTL Berlin 5 RTL TV - Bouquet Eurosport/Viva/DSF/9Live

Vysvétlivky: Kandly K 05, K 25, K 33, K 39, K 44 a K 56 provozuje T-Systems, kandly K 07 a K 27 byly pfidéleny RBB, v praxi je vsak také provozuje T-Systems. Kandl K 47
ufad RegTP v soucasné dobé nepridélil kvili problémim pfi koordinaci s Polskem. Kurzivou jsou uvedeny analogové prenosy piislusné spolecnosti v daném casovém obdobi.

(*%) Berlinsky dfedni véstnik s. 3538, Braniborsky dfedni véstnik/zobr.
A's. 1099.

(*%) Stétni smlouva o rozhlasovém vysilani ve sjednoceném Némecku ze
dne 31. srpna 1991 (Rundfunkstaatsvertrag — RStV) ve znéni ze dne
1. Cervence 2002 Sb., s. 162.

(26) Utednf véstnik RegTP & 23/2002, rozhodnuti ¢. 36/2002, s. 1695.
Jako minimélni potieba pokryti na celém spolkovém tzemi byl dne
28. tnora 2003 definovan kandl 33 v okoli Berlina-Postupimi.

(¥’) Utedni véstnik RegTP ¢. 23/2002, rozhodnuti ¢. 36/2002, s. 1695,
II. Obecné.
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(17)  Celkovd pfenosova kapacita pro vysilan{ zahrnovala sedm infrastrukturu k zajisténi vysildni a projekty zaméfené na

(18)

(19)

multiplexti, které byly nakonec rozdéleny takto: tfi celé
multiplexy (K 07, K 27, K 33) a jedno misto k vysilani
programu na Ctvrtém multiplexu (K 05) vefejnopravnim
vysilacim korporacim (ARD a ZDF). Dvé mista k vysildni
programu na ¢tvrtém multiplexu byla pfidélena provozo-
vatelam vysilini FAB (Fernsehen aus Berlin) a BBC World,
ktefi byli zastoupeni jiZz v analogové siti. Po jednom
celém multiplexu bylo pfidéleno soukromym vysilacim
skupindm RTL (K 25) a ProSiebenSat.1 (K 44). VSechna
uvedend mista k vysilini programu byla na zakladé
rozhodnuti korporace Mabb pfidélena bez vefejného
vybérového fizeni. Na zbyvajici prenosovou kapacitu
bylo rozhodnutim ze dne 8. kvétna 2002 na kazdé
misto k vysilani programu vypsdno oddélené vybérové
fizeni (*%). Pro nedostatek vhodnych zdjemct byla tato
mista k vysildni programu pfidélena nejdiive bez vybéro-
vého fizeni na dobu jednoho roku témto provozova-
teldm vysilan{ (*!): Eurosport, Viva Plus, Deutsches Sport-
fernsehen (DSF) a SWR. Poté, co se uvedené spole¢nosti
ztcastnily druhého vybérového fizeni, zvefejnéného dne
16. dubna 2004 (*3), byla platnost licenci na pfislusnd
mista k vysilini programu prodlouZzena na pét rokd.
Zbyvajici pfenosovd kapacita (K 39) byla rezervovdna
pro subjekty nabizejici jiné formy vyuzit, pficemz se
md vyzkouset zejména mobilni pfenos televizniho
signdlu (DVB-H).

Fdze procesu prechodu

Se zietelem ke konkrétnimu provddéni prechodu je
nutno zminit pilotni projekt DVB-T, probihajici od
srpna roku 1997, ve kterém spolecnost DTAG spolecné
s korporacf Mabb a s SFB vyzkousela provoz sit¢ DVB-T
ve spolkovych zemich Berlin a Braniborsko. Zahdjenim
pravidelného provozu dne 1. listopadu 2002 zacala prvni
faze ptechodu, kterd zahrnovala pfipojeni dvou digital-
nich multiplextt (K 05 a K 44), které provozovala spolec-
nost T-Systems. Ukoncenim analogového vysildn{ nadre-
giondlnich  soukromych televiznich programt dne
28. tnora 2003 byl podstatné rozsifen pfenos DVB-T
(druhd faze procesu prechodu). Tyto programy tak byly
po pouhych ¢tyfech mésicich paralelntho provozu
(Simulcast) plné ptevedeny na digitdlni pozemni pfenos.
Dne 4. srpna 2003 byl ukonéen analogovy pozemni
pfenos viech ostatnich spolecnosti.

B. POPIS PODPORY

Predmétem formdlnitho pfezkumného fizeni je finan¢ni
podpora prechodu z analogového na digitdlni pozemni
televizni vysildni, kterou poskytla korporace Mabb. Pravni
zdklad této podpory tvoii ¢l. 40 RStV (odst. 1 bod 2)
resp. ¢l. 8 stitni smlouvy o sdélovacich prostfedcich
(odst. 1 bod 8), podle kterych maji zemské medidlni
korporace, respektive korporace Mabb, tkol ze svého
podilu na poplatcich  vybranych za televizni
a rozhlasové vysilani podporovat mimo jiné technickou

(%% Berlinsky dfedni véstnik ¢. 25 ze dne 24.5.2002, s. 1875.

(*') Tento postup je vysvétlen v
o sdélovacich prostfedcich. Srov. napf. smlouvu mezi DSF
a Mabb. Prenos 9Live na stejném multiplexu (K 56) probihd
pouze ve zkudebnim provozu z iniciativy provozovatele sité T-
Systems.

¢l. 28 odst. 5 stitni smlouvy

(3 Berlinsky tfedni véstnik ze dne 16. dubna 2004.

(20)

(21)

nové zptisoby pfenosu televizniho a rozhlasového vysi-
lani. Na tomto pravnim zakladé vydala korporace Mabb,
jak bylo uvedeno vyse, vyhlasku o DVB-T a uzaviela
s vefejnopravnimi vysilacimi korporacemi a se soukro-
mymi vysilacimi skupinami ProSiebenSat.1 a RTL
dohodu o pfechodu.

Podle tvrzeni Némecka spocivaji podstatné cile podpory
v zajisténi pluralistické  rdznorodosti  sdélovacich
prostiedkti ve stile vice konvergentnim prostiedi,
v zajisténi hospodaiské soutéze v rdmci budovani infra-
struktury digitdlnitho pfenosu, v G¢inném vyuZzivani
kmitoctl a v rozvoji novych sluzeb a uZitnych vlastnosti.

Korporace Mabb uzaviela se soukromymi vysilacimi
skupinami ProSiebenSat.1 a se skupinou RTL smlouvy
s témito podstatnymi body podpory (*3):

a) Mabb pfidéli obéma vysilacim skupindm na dobu
sedmi let po jednom multiplexu, kazdy se Ctyfmi
misty k vysildni programu.

b) Vysilaci skupiny se zavazuji sifit digitdlnim pozemnim
zptisobem svoje nejdulezitéjsi televizni programy od
1. bfezna 2003 po dobu péti let bez ohledu na
skutecny dosah.

¢) Mabb poskytne obéma vysilacim skupindm piispévek
na vysilacd ndklady na digitdlni pozemni pfenos.
U skupiny RTL pfedstavuje piispévek rocné 265 000
EUR, coz odpovidd 66 250 EUR na jedno misto
k wvysildni programu. U skupiny ProSiebenSat.1 ¢inf
piispévek ro¢né 330000 EUR, coz odpovidd
82 500 EUR na jedno misto k vysilini programu.
Podpora za¢ind fungovat dne 1. bfezna 2003 a je
rozloZena na obdobi péti let. Pokud se zvysi nebo
sniz{ ndklady na vysildni, stanovené provozovatelem
sité, nese Mabb zpravidla polovinu rozdilu z ¢dstky,
to znamend polovinu zvySenych nebo sniZenych
néklad.

d) Do dohod se skupinou ProSiebenSat.1 byl zakompo-
novan faktor dosahu (*4). Podpora ve vysi 330 000
EUR ro¢né se po uplynuti prvnich dvou rokd snizi
ve zbyvajicich tfech letech na 250 000 EUR roc¢ng,
pokud digitdlni pozemni pokryti v oblasti piHjmu
obsadhne vice nez 200 000 domacnosti.

(*}) Smlouva se skupinou RTL byla podepsina dne 3. Cervna 2003
a smlouva s ProSiebenSat.1 dne 4. prosince 2003.

(>4 Spolkovd vldda uvedla, Ze ndklady ProSiebenSat.1 na vysildni jsou

vy$si nez ndklady skupiny RTL. Udaje predloZené spolecnosti
T-Systems dne 24. kvétna 2005 v3ak ukazuji, Ze ndklady na pfenos
multiplexu ProSiebenSat.1 v letech 2003 a 2004 byly nizsi nez
néklady na pfenos multiplexu RTL.
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(22) Podle ddaji Némecka odpovidaji pfispévky piiblizné EUR na skupinu. V odpovédi na pozdési Zzadost

(23)

(25)

jedné tietiné platby, kterou musi vysilaci skupiny uhradit
provozovateli vysilaci sité za pfenos. Prispévek je
stanoven tak, aby obé vysilaci skupiny hradily provozo-
vateli vysilaci sité za multiplex stejnou Castku, jakou
hradily dfive za analogovy kandl. V pfispévku ve vysi
tfetiny nakladd za digitdlni pfenos se tak odrdzi skutec-
nost, Ze pfenos multiplexu je pfiblizné o 50 % drazsi nez
pfenos analogového kandlu. Zde Komise poukazuje na
to, Ze se v§ak musi pocitat s tim, Ze jeden multiplex
mé Ctyfndsobnou pfenosovou kapacitu nez analogovy
signdl, to znamend, Ze md Ctyfi mista k vysildni
programu, namisto pouze jednoho.

Se spolecnostmi FAB a BBC World, které pred
pfechodem vysilaly také analogovym pozemnim
zpusobem, takZe mély ndrok na jedno misto k vysildni
programu v siti DVB-T, uzavfela korporace Mabb
smlouvy s podobnym obsahem (*%). Také v jejich ptipadé
poskytuje Mabb pfispévek na vysilaci ndklady po dobu
péti let. Piispévek odpovida jedné tietiné poplatku hraze-
ného provozovateli vysilaci sité. Podkladem pro vypocet
vySe piispévku je faktura vystavend provozovatelem vysi-
laci sité. Vyse pifspévku vSak ¢ini nejvyse 68 167 EUR
rocné.

Se spole¢nostmi, které do prechodu nevysilaly pozemnim
zpusobem, coZ jsou Eurosport, Viva plus a DSF, uzaviela
korporace Mabb tieti typ smlouvy (3%). Témto spole¢no-
stem byla pfidélena mista k vysildni programu pouze na
obdobi jednoho roku poc¢inaje dnem 1. srpna 2003.
Béhem tohoto obdobi vypldcela korporace Mabb kazdé
z uvedenych spolecnosti ptispévek ve vysi 65 000 EUR.
Pokud by poklesly néklady provozovatele sité na vysilani
a tim i naklady spole¢nosti hrazené provozovateli, potom
se vyse piispévku odpovidajicim zptsobem snizi. Nepfed-
pokladd se navySeni pfispévku. Po druhém vybérovém
fizeni na pfidéleni mist k vysildni programu, které
vypsala korporace Mabb dne 16. dubna 2004, byly
licence na vysilini DVB-T a doba poskytovani piispévku
prodlouZeny na pét let.

Spolkovd vlidda ve svém rozhodnuti o zahdjeni Fizeni
uvedla, 7Ze na mista k vysilini programu uvedenych
soukromych provozovateld vysildni byl svého casu
poskytovan piispévek v piiblizné ro¢ni vysi 60 000
EUR. U vysilacich skupin RTL a ProSiebenSat.1 to odpo-
vidd ro¢nimu pfispévku v celkové vysi piiblizné 240 000

(**) Smlouvy s FAB byly podepsdny dne 2. ¢ervna 2003 a 22. srpna

2003, smlouva s BBC World byla podepsana dne 2. prosince 2003.

(*%) Pfenos vysildni 9Live na stejném multiplexu probihd z iniciativy

provozovatele sité T-Systems a se souhlasem Mabb pouze ve
zkusebnim provozu. 9Live dosud nemd formdlné pridélenou kapa-
citu ani podporu korporace Mabb.

(26)

27)

(28)

o podini informaci vSak spolkové vldda tyto tidaje opra-
vila. Statni podpora fakticky odpovidd castkdm, které
jsou patrné ze smluv uzavienych s jednotlivymi provo-
zovateli vysildni. Podle nich korporace Mabb poskytla
soukromym provozovatelim vysilini v roce 2004,
prvnim celém roce poskytovani podpory, tyto cdstky:
skupiné ProSiebenSat.1 330 000 EUR, skupiné RTL
265 000 EUR, spolecnosti FAB 68 167 EUR, spole¢nosti
BBC World 68 167 EUR, spole¢nosti DSF 65 000 EUR,
spole¢nosti Eurosport 65 000 EUR a spolecnosti Viva
Plus 65 000 EUR. Na zdkladé téchto tdaju cini celkova
vyse podpory, kterou korporace Mabb poskytla
soukromym provozovatelim vysilini pfiblizné 4 mil
EUR. Az do soucasné doby vyplatila korporace Mabb
piiblizné polovinu této Castky.

Jak je patrné z dohod mezi Mabb a pfislusnymi provo-
zovateli vysildni, hradi provozovatelé vysilini provozova-
teli vysilaci sité¢ poplatek za pfenos svych programd po
siti DVB-T. Podle ptvodnich vybérovych fizeni (A.6.) na
pfidéleni mist k vysilini programu, vyhldSenych Mabb,
podléhaji tyto poplatky regulaci tifadu RegTP (*’). Podle
némeckého spolkového telekomunikaéniho zdkona (dale
jen TKG) ze dne 22. Cervna 2004 se vSak mus{ predtim,
nez tfad RegTP mizZe pfijmout opatfeni k regulaci
poplatkd, zjistit, zda provozovatel vysilaci sité md
znaénou trzni moc (¢l. 10-13 TKG). Ve vztahu k siti
DVB-T vsak tfad RegTP dosud neprovedl Zddné vyme-
zeni trhu, a tudiz zatim nezjistil Zddnou znacnou trzni
moc nezbytnou k zavedeni regulace poplatk.

Regulace poplatkd by se za podminek zna¢né trzni moci
provozovatele sité zjisténé podle ¢l. 30-33 TKG musela
Hdit zdsadou dodrZet ndklady na G¢inné zajisténi vykonu.
Spole¢nost T-Systems uvedla, Ze pfi stanoveni svych cen
bude respektovat dany zédkon, i kdyz to v soucasné dobé
neni povinné.

Korporace Mabb financuje piispévky na ndklady na vysi-
lani soukromych provozovateld vysilini ze svého
rozpoétu. Rozpocet korporace Mabb je v podstaté finan-
covin 2 % podilem z pifjmi z televiznich a rozhlasovych
poplatkd, které pfipadaji na spolkové zemé Berlin
a Braniborsko (podle ¢l 40 stitni smlouvy o
rozhlasovém vysildni a ¢l 15 statni  smlouvy
o sdélovacich prostiedcich).

(*’) Berlinsky ufedni véstnik ¢. 25 ze dne 24. kvétna 2002, s. 1875
a Berlinsky dfedni véstnik ze dne 16. dubna 2004.
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(29)  Korporace Mabb poskytuje popsanou podporu pouze lovych a satelitnich siti, které jsou zptisobeny nepfimym

(30)

(32)

(33)

soukromym provozovatelim vysildni. Vefejnopravni vysi-
laci korporace financuji svoje ndklady za pfenos DVB-T
ze svych pijmi ziskanych na zdkladé rozhlasovych
a televiznich poplatkil. Podle zprdv KEF vynalozila ARD
v obdobi let 2001 az 2004 za DVB-T v celé Spolkové
republice celkem 43,9 mil. EUR a ZDF celkem 35,6 mil.
EUR (3%). Regiondlni rozdéleni ze zprav KEF nevyplyva.
Musi se vSak vychdzet z toho, Ze podstatnd ¢dst téchto
prostiedkti na pfenos DVB-T byla k dispozici ve spolko-
vych zemich Berlin a Braniborsko, protoZe se jednalo
o prvni a v popisovaném obdobi v Némecku nejdéle
probihajici projekt zaméfeny na DVB-T. Po zahdjeni
pfenosu DVB-T ve spolkovych zemich Berlin
a Braniborsko dne 1. listopadu 2002 bylo dalsi vysilani
zahdjeno az dne 24. kvétna 2004 v Poryni-Vestfilsku
a ve druhé poloviné roku 2004 v oblasti mezi fekami
Ryn a Mohan a v severnim Némecku.

C. DUVODY PRO ZAHAJENI FORMALNIHO PREZKUMNEHO
RIZENI

Komise ve svém rozhodnuti o zahdjeni fizeni nejdfive
stanovila, Ze popsané opatfeni ziejmé spliiuje vSechna
kritéria ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES, a proto jej lze
povazovat za statn{ podporu. Komise zejména rozli§ovala
mezi dvéma druhy pipadnych pijemcd podpory -
soukromymi provozovateli vysildin{ jako pHmymi
pifjemci a provozovatelem vysilaci sité, spole¢nosti
T-Systems, jako nepfimého pifjemce.

Komise kromé toho vyjadfila pochybnosti o slucitelnosti
podpory se Smlouvou o ES. Zdd se, Ze nejsou splnény
ani vyjimky ze vSeobecného zdkazu o poskytnuti
podpory podle ¢l. 87 odst. 2, ani vyjimka podle ¢l. 87
odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES. Komise oznacila pfede-
viim za mimofddné problematickou skute¢nost to, zZe
podpora pravdépodobné porusuje pozadavek na neutra-
litu technologie. Dile Komise poukdzala na to, jestli
podporu Ize chépat jako kompenzaci za sluzbu obecného
hospodéiského zdjmu.

Komise nakonec zahdjila formalni pfezkumné fizeni, aby
Némecku a zdcastnénym stranim umoznila zaujmout
stanovisko k pfedbéznému hodnoceni popsaného
opatfen{ Komisi a sama aby ziskala ¢elné informace.

II. STANOVISKA ZUCASTNENYCH STRAN

Spole¢nost NSAB piedlozila dvé stanoviska, kterd obecné
podporuji hodnoceni, vyjadiend v rozhodnuti Komise
o zahdjen{ fizeni. Spole¢nost NSAB konkrétné sdili
ndzor, ze se u tohoto opatfeni jednd o stitni podporu,
na kterou nelze pouZzit zidné ustanoveni o vyjimkéch.
Spole¢nost NSAB zdiraziuje zejména tu skutecnost, zZe
charakter opatfeni neni technologicky neutralni, a uvadi
také negativni konkurenéni vlivy na provozovatele kabe-

(*%) 14. zprava Komise pro zji§téni financnich potieb vysilacich korpo-

raci, s. 99 a s. 107.

(34)

(35)

(36)

zvyhodnénim spole¢nosti T-Systems.

Ve stanovisku skupiny ProSiebenSat.1 se zdiraziiuje
vyznam podpory z hlediska tspésnosti pfechodu na digi-
talni ptenos. Bez této podpory by skupina ProSiebenSat.1
zvazovala zruSeni pozemniho pienosu ve spolkovych
zemich Berlin a Braniborsko bez nahrady. Pfechod
kromé toho piedstavuje jisté nebezpedi proto, Ze néhle
odpadne pozemni dosah vysilani a tim bude negativné
ovlivnéno financovani komer¢nich provozovatelt vysilan{
ziskaného z pijma z reklamy. Skupina ProSiebenSat.1
kromé toho poukazuje na to, ze vedle vefejnopravnich
vysilacich korporaci byla na prechodu nutnd i dcast
velkych soukromych wvysilacich skupin proto, aby se
dosdhlo dostate¢ného stupné prijeti na strané spotiebi-
teld. Skupina ProSiebenSat.1 dile uvadi, Ze vyhoda
ziskand na zdkladé podpory byla déle postoupena na
provozovatele vysilaci sité, spole¢nost T-Systems, a sice
v podobé platby poplatki za prenos. Na zdvér skupina
ProSiebenSat.1 uvadi, Ze podpora korporace Mabb snizila
konkuren¢ni vyhodu vefejnopravnich vysilacich korpo-
raci, které mély pro zavedeni DVB-T k dispozici znacné
finan¢ni prostiedky ziskané z poplatka.

Ve stanovisku spole¢nosti ECCA se obecné podporuje
hodnoceni Komise vyjadiené v rozhodnuti o zahdjeni
fizeni. Spole¢nost ECCA poukazuje zejména na to, Ze
popisované opatfeni znevyhodriuje provozovatele jinych
tras pro pfenos televizniho signdlu, ktef{ jsou financovéni

vyhradné kapitdlovymi trhy.

Stanovisko spole¢nosti ESOA podporuje rovnéz hodno-
ceni Komise vyjadtené v rozhodnuti o zahdjen{ fizeni, Ze
popsané opatien{ pfedstavuje stitni podporu, nesluci-
telnou se Smlouvou o ES. Spole¢nost ESOA navic zdiira-
zfluje, Ze satelitni systémy nabizeji v nejriiznéjsich ohle-
dech levnéjsi a trzné vyhodnéjsi ptenos signdlu, nez
jakym je digitdlni pozemni pfenos.

Spole¢nost DTAG piedlozila stanovisko zpochybiujici
tvrzeni, Ze podpora korporace Mabb je ze stitnich
prostiedkti, a proto pfedstavuje podporu. Kromé toho
spolecnost DTAG uvadi, Zze spolecnost T-Systems
nemtiZe byt povaZzovidna za nepiimého pifjemce.
T-Systems obdrzela za pfenos DVB-T trini odménu
a kmitocty ji navic byly pfidéleny v otevieném
a prthledném vybérovém fizeni. Podpora musi byt
navic povaZovdna za vyrovndvaci platbu za poskytovani
sluzeb vefejného zdjmu soukromymi provozovateli vysi-
lani, kteff upustili od analogového pozemniho pfenosu
a presli na pfenos DVB-T. Tim je také vyloucena
existence nepfimé podpory ve prospéch spolecnosti
T-Systems. Na zdvér spole¢nost DTAG popird, ze doslo
k naruseni hospodéiské soutéze mezi pozemnim, kabe-
lovym a satelitnim zplsobem pfenosu, protoze tyto tii
zpusoby pienosu nejsou z hlediska spotiebitele navzajem
zaménitelné.
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(38) Komise konstatuje, Ze ostatni stanoviska byla dorucena Mabb neptedstavuje sttni podporu podle ¢l. 87 odst. 1

(40)

(41)

(42)

po stanovené lhaté jednoho mésice a Ze zaclastnéné
strany nepoZadaly o prodlouzeni lhaty. Ponévadz vsak
tato stanoviska pfispéla k plnému pochopeni charakteru
a plisobeni daného opatieni, budou v nasledujicim textu
uvedena v zdjmu zachovani co nejvétsi prihlednosti.
VSechna stanoviska a vSechny informace byly navic
pfeddny Némecku, aby mélo moZnost se k nim vyjadrit.

Sdruzeni Deutscher Kabelverband ve svém stanovisku
vyjadiilo ndzor, Ze opatfeni pfedstavuje jednostrannou
podporu DVB-T z vefejnych prostiedksi, kterd vede
k zdvainému naruSeni hospoddiské soutéze mezi
navzdjem si konkurujicimi sitovymi infrastrukturami.
Vystavba sit¢ DVB-T probéhla bez hospodaiského rizika
na strané provozovatele sité, protoze vyplacenim
podpory byla zaji§téna Gast soukromych provozovateld.
Sdruzeni Deutscher Kabelverband ddle uvadi, Ze ani vybé-
rové fizeni na sit DVB-T vyhldSené dfadem RegTP, ani
vybérové fizeni na vysilaci licence vyhldsené korporaci
Mabb nelze oznacit za oteviené a prahledné fzeni. Sdru-
zen{ kromé toho zpochybiuje i to, Ze podpora byla
nutnd, protoze ucastnici trhu méli na prechodu vlastni
zdjmy, resp. existovaly alternativy k vyplacené podpofe.
Sdruzeni na zdvér uvadi, Ze podpora neni piiméfend,
protoZe jeji vySe neni vypoltena podle konkrétnich
ndkladt spole¢nosti.

Podobné se vyjadfuje i spolecnost ANGA, kterd také
poukazuje na chybéjici otevienost vysledku vybérového
fizeni v souvilosti s provozem sité a s vysilacimi licen-
cemi. Také je poukdzano na vlastni zdjmy provozovatele
sité a provozovatelti vysilani spole¢nosti na pfechodu na
pozemni digitdlni vysilini. Spolecnost ANGA dale zdtra-
ziiuje disledné zaméfeni DVB-T proti ptenosu kabelem
a nesouhlasi s argumentaci, podle které je vyuziti DVB-T
nutno zdivodnit jako pojistku ndzorové pestrosti, resp.
ze socidlné politickych davodti. V neposledni fadé ANGA
tvrdi tim, Ze alternativnim feSenim k podpofe by bylo
zvysit poplatky od zdkaznikd.

Ve stanovisku spole¢nosti Kabel BW se uvadi, Ze podpora
korporace Mabb na DVB-T vedla k naruseni hospodarské
soutéZe v neprospéch satelitnich a kabelovych sluzeb. Na
analytickém modelu ndkladii se spolecnost Kabel BW
navic snazi dolozit, Ze podpora sit¢ DVB-T ve spolko-
vych zemich Berlin a Braniborsko nebyla nutnd, protoze
poplatky provozovatele vysilaci sité byly dostatecné na
pokryti ndkladd na digitdlni pozemni ptenos. Odtud
spole¢nost Kabel BW dovozuje, 7e kompenzace ve
formé podpory korporace Mabb neni nutnd, zejména
pokud je vystavba sit¢ DVB-T povazovdna za sluzbu
v obecném hospodéiském zajmu.

IV. PRIPOMINKY SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO

Némecko ve svém stanovisku k rozhodnuti o zahdjeni
Hzeni vyjadiilo ndzor, ze podpora poskytnutd sdruzenim

(43)

(44)

(45)

Smlouvy o ES. Za prvé se podle Némecka u této podpory
nejednd o statni prostfedky, protoZe tyto penize nepo-
dléhaji stitni kontrole, nebot o jejich pouziti rozhoduje
nezédvisle Mabb. Zadruhé, podpora nenapliiuje skutkovou
podstatu ur¢itosti zvyhodnéni. Jak u soukromych provo-
zovatelll vysildni jako pfmych pijemct, tak i u provo-
zovatele vysilaci sité jako nepfimého pijemce nepfichdzi
tato urCitost v uvahu, protoZe podpora dotéenym
subjektim je vysledkem otevieného a prithledného vybé-
rového fizeni. Tim je vylouceno zvyhodnéni jednoho
konkrétniho subjektu. Zatfeti Némecko uvadi, Ze
podpora nenaru$uje hospodiiskou soutéz. Na strané
provozovatelt vysildni zvySuje pfechod na digitdln{ vysi-
lani, jak tvrdi Némecko, konkurenci, protoze jsou pak
k dispozici kapacity pro dalsi programy. Na strané provo-
zovateldl vysilaci sité neexistuje dostate¢nd zaménitelnost
raznorodych pfenosovych tras, coz by bylo nutnym
piedpokladem pro naruseni hospodaiské soutéze.

Pro piipad, ze by Komise uvedené opatfeni kvalifikovala
jako statni podporu, uplatiuje spolkovd vlada slucitelnost
opatfen{ s ¢l. 87 odst. 3 pism. ), ¢l. 87 odst. 3 pism d)
nebo ¢l. 86 odst. 2 Smlouvy o ES.

Podle ¢l. 87 odst. 3 pism. c) pfispivd opatieni k rozvoji
odvétvi televizntho vysildni tim, Ze DVB-T umoZiiuje
pfenos vice televiznich kandli a povzbuzuje rozvoj
novych sluzeb jako jsou interaktivni televizni sluzby
nebo piijem na mobilnich a pfenosnych zafizenich.
Mimoto opatfeni podporuje rozmanitost sdélovacich
prostiedkd, hospoddfskou soutéz mezi riznymi digital-
nimi pfenosovymi trasami a a¢inné vyuziti kmitoctd.
Kromé toho Némecko argumentuje tim, Ze podpora je
v dané formé nezbytnd a pfiméfend, protoZe samotné
trzni sily nestadi k provedeni pfechodu a ze podpora
piedstavuje pomérné malou pobidku.

Némecko na zdkladé ¢l. 87 odst. 3 pism. d) Smlouvy
o0 ES tvrdi, Ze dané opatfeni Ize odtvodnit jako podporu
kultury. Podpora slouZi k vytvofeni pluralistického televi-
zntho systému, a spadd tedy do kulturni kompetence
¢lenskych statd.

Na zdvér Némecko tvrdi, Ze se u vysildni televiznich
programt prostfednictvim DVB-T jednd o sluzby
obecného hospodéiského zdjmu a podporu lze schvdlit
na zékladé ¢l. 86 odst. 2 Smlouvy o ES. Soukromi provo-
zovatelé vysildni byli smlouvami uzavienymi s korporaci
Mabb o pfidéleni kapacit a o poskytnuti podpory pové-
feny poskytovanim sluzeb ,Gcast na digitdlnim pfechodu
a vysildn{ programii digitdlnim pozemnim zpsobem®.
Bez podpory by soukromi provozovatelé vysilini nebyli
ochotni vysilat prostfednictvim sit¢ DVB-T, coz by
zpochybnilo Zivotaschopnost tohoto zptisobu pfenosu,
jehoz udrzeni je ve vefejném zdjmu.
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(47) Ve své odpovédi na stanoviska zdcastnénych stran a Ze platby poskytované timto subjektem musi byt pova-

(48)

(49)

Némecko poukazuje na to, Ze pfi regulaci infrastruktury
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/21[ES ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném pted-
pisovém rdmci pro sité a sluzby elektronickych komuni-
kaci (rdmcové smérnice) (*?) se zpravidla vychdzi
z riiznych trhi pro kabelovy, satelitni a pozemni pfenos.
Provozovatelé dotéenych siti navic dosud nepfedlozili
doklad o konkrétnim znevyhodnéni kabelového nebo
satelitntho pfenosu prechodem na digitdlni pfenos ve
spolkovych zemich Berlin a Braniborsko. Zadny provo-
zovatel vysildni dosud neukoncil $ifeni signalu satelitnimi
systémy proto, ze korporace Mabb podporuje pfechod na
DVB-T. Na druhé strané spolkovd vlida uvddi, Ze
opatfenim chce dosdhnout ,Zivotaschopné hospodatské
soutéZe zaloZené na infrastruktufe®, od které lze ocekdvat
— stejné jako u sektoru Sirokého pdsma - pozitivni
Gcinek.

Ve své odpovédi na dal3i stanoviska zicastnénych stran
Némecko odmitd pfedevs§im takovou argumentaci, kterd
zpochybiiuje  otevienost a prihlednost pfidélovani
kmitoctd. Kromé toho Némecko neni piesvédéeno
o tom, 7e polty zdkaznikd, predlozené provozovateli
kabelové sité, doklddaji naruseni hospodaiské soutéze
mezi provozovateli kabelové sité, které je zptsobené
zahdjenim provozu DVB-T. Némecko naproti tomu
zdiiraziiuje silnou pozici provozovatelt kabelové sité
v rdmci hospodéfské soutéze.

V. PRAVNI POSOUZENT

V.1 Stitni podpora ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy
o ES

Komise zkoumala, zda se opatfeni musi povazovat za
stdtni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES,
podle kterého ,podpory poskytované v jakékoli formé stdtem
nebo ze stdtnich prostredkii, které narusuji nebo mohou narusit
hospoddiskou soutéZ tim, Ze zvyhodnuji urcité podniky nebo
urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi clen-
skymi stdty, neslucitelné se spolecnym trhem, nestanovi-li tato
smlouva jinak.

Stdtni prostiedky

Komise v rozhodnuti o zahdjeni fizeni konstatuje, Ze do
platnosti ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES spadaji také vyhody
poskytnuté stitem urcenym nebo zaloZenym soukromym
nebo vefejnym subjekttim (**). Kromé toho to znamend,
Ze na korporaci Mabb Ize nahliZet jako na stitem urceny
nebo zalozeny subjekt, ktery plni tikoly vefejného zdjmu,

(%) UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33.
(*9) Viz rozsudek Soudu prvni instance Evropskych spolecenstvi ze dne

12. prosince 1996, T-358/94, Air France v. Komise, Sb. rozh.,
s. 1I-2109 a rozsudek Soudniho dvora ze dne 16. kvétna 2002,
C-482/99, Francie v. Komise, Stardust Marine, Sb. rozh. s. 1-4397.

(51)

(52)

(
(
(
(

zovany za statni prostiedky ve smyslu ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy o ES (*1).

Na to Némecko odpovédélo, Ze opatieni se musi pova-
zovat za stitni prostfedky jen tehdy, pokud zatézuje
statn{ rozpocet. Pispévek s sebou nenese zadné finanéni
zatizen{ rozpoctl spolkovych zemi Berlin a Braniborsko,
ale je financovdn z poplatkli vybranych za televizni
a rozhlasové vysildni, a proto se nejednd o podporu ze
stitnich prostfedkd. Mabb kromé toho rozhoduje na
vlastni odpovédnost a v rdmci své, na sttu nezavislé,
organizacni struktury o tom, kterd konkrétni opatfeni
jsou nutnd pro podporu digitilniho pfechodu. Podle
Némecka proto lze hovofit o piimém ovlivitovan{ statem.

Podle ndzoru Komise jsou platby poskytované korporaci
Mabb vypldcené nepiimo ze stitnich prostfedkii a musi
se pripsat stitu. Platby jsou financovany z rozpoctovych
prostfedka korporace Mabb. Bez ohledu, zda némecké
poplatky za pifjem televizniho a rozhlasového vysildni,
z nichz se financuje rozpocet, se povazuji nebo nepova-
7uji za stdtni prostfedky, musi se tyto zdroje povaZovat
za stitn{ prosttedky od toho okamziku, kdy za¢nou
plynout do rozpoctu korporace Mabb. Skute¢nost, zZe
tyto zdroje jsou ziskdny od soukromych osob, jak argu-
mentuje Némecko, v Zddném piipadé neni v rozporu
s konstatovanim, Ze rozpoctové prostiedky korporace
Mabb je nutno povazovat za stitni prostiedky. Stejné
tak jsou dané vybrané od soukromych osob povazovany
za stitni prostiedky, kdyz je stit vybird a piijima.
Naklady korporace Mabb vzniklé z divodu poskytnuti
vyhody jednozna¢né predstavuji zatéz jejtho rozpoctu.

Kromé toho je korporace Mabb vefejnym subjektem,
ktery byl zalozen na zdkladé stitni smlouvy
o sdélovacich prostfedcich spolkovych zemi Berlin
a Braniborsko. Tato smlouva stanovi organizalni struk-
turu Mabb a ptidéluje ji fadu vefejnych dkold v oblasti
spravy televizniho vysildni a kmito¢td. Korporace Mabb
kromé toho podléhd stitnimu dozoru, ktery vykondvd
zemskd vldda Braniborska a predsednictva Sendtu mésta
Berlin (+2), Gcetnictvi kontroluje Uetni dvar Berlina (+3).
Vefejny dkol, vyznamny z hlediska daného piipadu, je
stanoven ve stitni smlouvé o sdélovacich prostfedcich
a ve statni smlouvé o rozhlasovém vysilini a je popsin
jako podpora technické infrastruktury zajistujici televizni
a rozhlasové vysildni a jako podpora projektt zaméfe-
nych na nova technickd feseni televizniho a rozhlasového
vysilani (*4). Specidlné v souvislosti s digitdlnim
pfechodem vyhrazuje stitni smlouva o sdélovacich
prostfedcich korporaci Mabb tkol dohlizet na pfechod

1) Statni smlouva o sd€lovacich prostredcich, zejména ¢l 7 a 8.
Statni smlouva o sdélovacich prostredcich, ¢l. 18.
43) Statni smlouva o sdélovacich prostedcich, ¢l. 17.

44) Viz bod odtvodnéni 19.

)
+)
)
)
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(56)

(58)

na digitdln{ zplisob pfenosu a stanovit k tomu nutnd
opatfeni, ptipadné i obecné zdvaznou vyhldskou (*%).
Proto je korporace Mabb oprdvnéna pfijimat zvlastni
pravidla k udélovani kmito¢td pro pozemni digitdlni vysi-
lani. Za tim Gcelem mtzZe uzavirat smlouvy, ve kterych je
stanoven rozvoj digitdlni technologie a celkové
nabidky (*%). Mabb se na tato ustanoveni stitni smlouvy
o sdélovacich prostfedcich odvoldvala, kdyz dne 9.
Cervence 2001 vydala vyhldsku o DVB-T, kdyz dne
13. tnora 2002 uzaviela s nékolika provozovateli vysi-
lani, kteff vysilaji pozemnim zplsobem, smlouvu
o pfechodu a kdyz v pribéhu roku 2003 uzaviela
s jednotlivymi soukromymi provozovateli vysildni
dohody o piislusnych licencich na DVB-T a o podpofte.
Komise proto zastdvad ndzor, Ze uvedené opatieni je tieba
pricist statu.

Podle prava Evropskych spolecenstvi neni piipustné, aby
se pravni ptedpisy o stitni podpofe obchdzely jenom
tim, Ze se zaloZi nezdvislé subjekty, na které se prenese
rozdélovani  podpor (+).  Ackoliv stdtni smlouva
o sdélovacich prostiedcich ptipousti ur¢itou miru nezavi-
slosti, jsou jasné definovany vefejné tikoly, které musi
Mabb plnit, a pfi vyuZivini rozpoctovych prostredki
nemd takika zddny prostor pro tvahu. Diky nezdvislosti
pfiznané korporaci Mabb neni pfedev$im vylouceno, aby
se jeji ¢innost a zejména vyuzivdni jejich financnich
prostiedkt fidila politickymi a nikoliv pouze ekonomic-
kymi dvahami. Absence ekonomickych tvah je v daném
piipadé zfejmd napiiklad v tom, Ze podpora je poskyto-
vana ve formé nevratnych piispévkt bez piimého uzitku
ve prospéch korporace Mabb.

Hospoddi'skd vyhoda

Komise v rozhodnuti o zahdjen{ fizeni zastivala nizor,
7e opatfeni je evidentné vyhodné pro dvé skupiny
pHjemct. Zaprvé pro soukromé provozovatele vysilani
jako piimé piijemce a zadruhé pro provozovatele sité
DVB-T, spole¢nost T-Systems, jako nepiimého pifjemce.

V roviné provozovateld vysilini pokryva piispévek,
poskytovany Mabb po dobu péti let, ¢dst ndkladt soukro-
mych provozovatelil vysilani vynaloZenych na vysilani po
siti DVB-T. Podpora je tedy zbavuje vydajti, predstavuji-
cich ¢ast jejich béznych provoznich ndklada.

Némecko tvrdilo, Ze ptispévek Mabb je nutno povazovat
za vyrovnani toho, Ze se provozovatelé vysilini vzdaji
svych dosavadnich licenci na analogové pozemni vysilani,
a proto nejsou uvedeni provozovatelé zvyhodnéni. Rada
davodii vak hovoif proti takové argumentaci.

Prispévek zaprvé nebere zddnym zpusobem v dvahu
zbyvajici dobu platnosti riznych licenci na pozemni

(*%) Stdtni smlouva o sdélovacich prostiedcich, ¢l. 46 odstavec 3.
(*¢) Statni smlouva o sdélovacich prostredcich, ¢l. 46 odstavec 4.
(*) Véc C-482/99, bod odtvodnéni 23 a v ném uvedené odkazy.

analogové vysilani. Ve skutecnosti je piispévek posky-
tovan i na programy, které dfive nebyly zastoupeny
v siti pozemniho vysilani (*3) nebo jejichz licence ptestala
platit kratce pfed ukonéenim analogového vysilini dne
28. tnora 2003 (*%). V dohodich se soukromymi provo-
zovateli vysildni je piispévek v kazdém piipadé vylucné
vézdn na ndklady za pfenos v nové siti DVB-T a nikoliv
na vzdan{ se licence na analogové pozemni vysilani.

(59)  Zadruhé, prechod byl planovan nékolik let pfedem, proto
mohla korporace Mabb ¢asové omezit platnost licence na
analogové pozemni vysilini az k datu ptechodu, aby
zamezila moZnym ndrokdm soukromych provozovatelt
vysilani na kompenzaci. Takto se postupovalo napiiklad
v Bavorsku a ve Spojeném kralovstvi.

(60)  Zatfeti, soukromi provozovatelé vysildni zastoupeni
v pozemni vysilaci siti byli odskodnéni za ukonceni
svého analogového vysilini (pokud ne zcela, potom
pfinejmensim &astecné) tim, Ze jim byla pfidélena mista
k wvysildni programu v siti DVB-T. Skupiny RTL
a ProSiebenSat.1 obdrzely redlné vice mist k vysilani
programu v siti DVB-T, nez kolik mély diive
v pozemni analogové siti.

(61)  Zactvrté, ohledné ndkladG na pfenos je nutno pozna-
menat, Ze prispévek neni koncipovin jako Casové
omezend podpora, aby se usnadnil pfechod béhem faze
Simulcast (kterd v piipadé soukromych provozovatelt
vysilani trvala jen Ctyfi mésice), nybrz je rozloZen na
obdobi péti let po realizaci pfechodu. Kromé toho jsou
naklady za pfenos vynaloZené na misto k vysilani
programu v siti DVB-T niZsi nez ndklady za analogovy
pfenos, takZe provozovatelé vysilini pfi pfechodu na
DVB-T dosdhnou tspor nékladtt dokonce i bez jakékoliv

podpory.

(62) V roviné sité nasvédcuje mnohé tomu, Ze provozovatel
sité, spole¢nost T-Systems, ziskd nepiimou vyhodu
z prispévku korporace Mabb (*°). Podle dohod mezi
Mabb a soukromymi provozovateli vysilini (jejichZ
nedilnou souddsti je financni podpora) ma T-Systems
piislib, Ze zejména oba nejvétsi soukromi provozovatelé
vysilini v Némecku, na které pfipadd pfiblizné 90 %
veskerych pifjmi z televizni reklamy a téméf polovina
televiznich divakd (°1), budou pét let vyuzivat sit DVB-T.
Zarucend Ucast soukromych némeckych provozovatelt
vysilani je proto pro spolenost T-Systems duleZitou
zérukou pijm.

(*) To plati napiiklad pro DSF, Eurosport a Viva Plus a také pro

programy Super RTL, N24 a Kabel 1, které patf{ mezi provozova-
tele vysilani v analogové pozemni siti.

(*%) Platnost licence na analogové pozemni vysilani spole¢nosti RTL II
skoncila dne 30. zdf 2002 a licence spolecnosti ProSieben dne
28. listopadu 2002.

(*% Ackoliv RBB vybudovala ¢ist sité DVB-T (dva multiplexy), nemuize
byt povazovdna za pifjemce podpory, protoze tyto multiplexy
pouzivaji vylucné vefejnopravni vysilaci korporace, kterym Mabb
nevyplaci Zadné piispévky.

(°!) Media Perspektiven, Basisdaten: Daten zur Mediensituation in
Deutschland 2004, s. 11 a 18, AGF/GIK Fernsehforschung a
[-Punkt Deutschland, Nielsen Media Research.
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(63) Pokud by nebyla poskytovina, mohla by kromé toho (67) Na zbyvajici pfenosovou kapacitu, uréenou soukromym
spole¢nost T-Systems pozadovat na soukromych provo- provozovatelim vysildni vypsala korporace Mabb dne
zovatelich vysilani vys$3i poplatky za pfenos neZ za obvy- 8. kvétna 2002 prvni vybérové fzeni a dne 16. dubna
klych trznich podminek (*2) a pipadné tak zatizit 2004 druhé vybérové fizeni (*¥). PfestoZe je v zdsadé
koncové spottebitele (prostfednictvim predplatitelskych nutno upfednostiiovat udélovni licenci vybérovym
poplatkd) za pistup k DVB-T, jak tomu je napiiklad fizenim pfed pfimym udélovinim, nelze podle nizoru
v Nizozemi a ve Svédsku. Neni viak mozné zjistit, do Komise z rtiznych divodd vychdzet z toho, Ze vybérova
jaké miry neregulované poplatky za ptenos, které spole¢- fizeni v daném piipadé omezuji hospodaiskou vyhodu
nost T-Systems v soucasné dob& vybird, prevysuji trzni podpory poskytované korporaci Mabb na nejnizsi
ceny. Proto také neni mozné urcit cenu, kterou by moznou miru nebo Ze dokonce tuto vyhodu rusi a zZe
soukromi provozovatelé vysilaini byli bez podpory by proto byla postacujicim prostfedkem k tomu, aby se
ochotni platit, a tedy stanovit, zda se jednd o pfevod zabranilo naruseni hospodéfské soutéze. Zadné ze dvou
statnich prostfedkd. vybérovych fizeni neobsahovalo zdvazny pfislib v tom
smyslu, Ze korporace Mabb bude finan¢né pfispivat na
naklady za pfenos. V prvnim vyhldseni vybérového fizeni
je vyslovné uvedeno, Ze podpora bude zdvisld na rtiznych
podminkdch souvisejicich s vystavbou vysilaci sité.
Naruseni hospodd¥ské soutéze Kromé toho nebyla ve vybérovych fizenich uvedena
moznd vySe podpory. V danych vybérovych fizenich
Piidéleni sitovych a wvysilacich licenci bylo pouze zminéno, ze ro¢ni niklady za pfenos na
misto k vysildni programu by se mohly predbézné pohy-
(64) Némecko tvrdi, Ze opatfeni nenarusuje hospodaiskou bovat mezi 150 000 EUR a 200 000 EUR. Komise je
soutéz, protoZe neposkytuje selektivni vyhodu ani proto toho ndzoru, Ze ob& vybérova fizeni nebyla dosta-
soukromym provozovatelim vysilini, ani provozovateli tecné prithlednd na to, aby se zarudilo, Ze vyhoda vznikld
vysilaci sité, spolecnosti T-Systems, nebot licence byly z piispévku Mabb bude dostateéné  zohlednéna
ZiSké.l’ly Vv otevf“eném a prﬁhledném V}'Ibérovém f‘izem’. v nabl'dkéch provozovatelﬁ Vysﬂénf, resp. 7e by mohl
Prakticky kazdy provozovatel vysildni nebo provozovatel byt vyloucen jakykoliv projev selektivity (55).
vysilaci sité mohl z podpory tézit, a proto nelze opatfeni
povazovat za selektivni. Zejména v piipadé nepiimého
pijemce musi opatfeni byt selektivni, aby mohlo byt
oznaceno za podporu.

(68)  Na trovni sité zahdjil tfad RegTP dne 10. ¢ervence 2002
prvni fizeni na pfidéleni kmitoctd osmi regiondlnim
multiplextim a dne 27. listopadu 2002 druhé fizeni

e , ro multiplex pokryvajici celé spolkové tizemi (*%). Tato
(65  Komise pqchybuje o tc,)m, ze VyEerova fzent bylawtakvovat, Fpizem' pogle n};ZOZV Iéomise neitaéila k tomu(, Lby se
aby omezila selektivni h(.)spodva)rskoil Vyho‘%u prispévkii odstranila mozna vyhoda, kterd vznikla na strané posky-
kor,poreice Mabb.na €O NEmEnsi MOZNOU MIIL, Tesp. fib}f tovatele sité¢ (spolecnosti T-Systems) diky poskytnuté
ji Gplné odstranila, a tim dostatecné zabranila naruSeni odpoie Mabb. a mohla proto narusit hospodiiskou
hospodatské soutéze. ISD out%i' ' P P
(66)  Provozovatelim vysilini byla vétSina licenci skute¢né

vyddna bez jakéhokoliv vybérového fizeni. Z celkem
Ctrndcti mist k vysildni programu v siti DVB-T, kterd
obdrzeli soukromi provozovatelé vysilini a na kterd se
pocitalo s ptispévkem od korporace Mabb, udélila Mabb
deset bez vybérového fizeni. Rozhodujici pro pimé
pfidéleni téchto mist k vysildni programu bylo to, Zze
piislusni provozovatelé vysildni (skupina RTL, ProSie-
benSat.1, BBC World a FAB) jiz byly zastoupeny
v analogové pozemni siti (°*). Navzdory argumentim
Némecka neexistovalo u pfedmétnych provozovatelt
vysilani Zddné vybérové fizeni, které by mohlo pifpadné
zrusit selektivni vyhodu z diivodu podpory poskytované
korporaci Mabb.

(>?) Piitom je nutno zdiiraznit, Ze urovani cen spolecnosti T-Systems

v siti DVB-T neni regulovdno, protoze tifad RegTP jesté neproved]
analyzu trhu sluzeb za pfenos vysilini v novém regula¢nim rdmci
elektronickych komunikacnich siti a sluzeb, tj. ,Trh 18“ Televizni
pfenosové sluzby pro piipravu obsahu vysildni pro koncové spotie-
bitele. Viz doporuceni Komise 2003/311/ES ze dne 11. tnora
2003.

(°3) Statni smlouva o sdélovacich prostiedcich, ¢l. 6a.

a) Zaprvé, podminky vybérového fizeni neupozoriiovaly
na finan¢ni podporu udélenou Mabb provozovatelim
vysildni za vyuzivani sit¢ DVB-T; kromé toho nebyla
v dobé vyhldseni vybérového iizeni jesté viibec stano-
vena presnd vySe podpory. Ucastnici vybérového
fizeni neméli jasno v otdzce existence podpory,
nabidku. Argument Spolkové vlady, Ze Gastnici vybé-
rového fizeni mohli odvodit pldnovanou finan¢ni
podporu Mabb z dohody o pfechodu podepsané
dne 13. tnora 2002, neni pfijatelny. V dohodé
o prechodu nebylo uvedeno, jak bude korporace
Mabb  podporovat  vystavbu  sit¢ =~ DVB-T,
a neobsahuje ani Zddny odkaz na moZnou vysi

podpory.

(> Viz body odtvodnéni 16 a 17.

(**) U plné prihledného a otevieného vybérového fizeni by se od

provozovateld vysildni pfedklddajicich nabidky meélo ocekdvat, Ze
vyhodu podminénou piispévkem Castecné nebo zcela vyuZiji
k podani kvalitativné lepsi nabidky vyuZziti licence.

(°%) Viz body odivodnéni 13 az 15.
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b) Zadruhé, jako provozovatel a vlastnik analogové
projektu DVB-T ve spolkovych zemich Berlin
a Braniborsko méla spole¢nost T-Systems pfi poddni
nabidky vyhodu oproti ostatnim novym ucastniktim
vybérového Fzeni plsobicim na trhu. Pfestoze si
tcastnici hospodafské soutéZze mohli pronajmout
ast pozemni infrastruktury od spole¢nosti T-Systems,
aby mohli vybudovat sit DVB-T, je tfeba vychdzet
z toho, Ze T-Systems, jako etablovany provozovatel
pozemni sité v celém Némecku, md srovnatelnou
vyhodu vici kazdému novému ucastnikovi vybéro-
vého Fizeni.

) Zatfeti, spolecnost T-Systems provozuje multiplexy
DVB-T, které byly formélné pfidéleny regiondlni vefej-
nopravni vysilaci korporaci RBB. To spolecnosti
T-Systems poskytuje dalsi vyhodu, totiz provoz Casti
sit¢ DVB-T vyhrazené pro ptenos mist k vysilin{
programu korporaci RBB a ARD. Na rozdil od ostat-
nich tcastnikd hospoddfské soutéze tak spolecnost
T-Systems mizZe vyuZivat vyhody  vyplyvajic
z velikosti a z propojeni.

&

Zactvrté, jak jiz bylo uvedeno v bodu odavodnéni 15,
v rozhodnut{ tfadu RegTP o pfidéleni multiplexu pro
pokryti celého spolkového tzemi, musi byt dany
multiplex provozovan pouze jednim provozovatelem
vysilaci sité, ¢imz byli prakticky vylouceni regionalni
Gcastnici vybérového fizeni. Kromé toho nejsou dosud
zndmy presné kmitocty pro tyto multiplexy, ¢imz se
jesté vice zvysila nejistota pii zavadéni sité DVB-T.

Na drovni sité se proto vybérovd Fizeni vyznaCovala
vysokou mirou nejistoty a nedostatkem prihlednosti
spolecné se silnou pozici etablovaného provozovatele
pozemni sité, spolenosti T-Systems. Tento souhrn
faktd znesnadnil kazdé dalsi spole¢nosti podat nabidku
na provoz sité. Ve skutecnosti byla predlozena nabidka
na provoz dotfenych multiplexti jednou jedinou spoleé¢-
nost, T-Systems. Ve své odpovédi na rozhodnuti
o zahdjeni fizeni Némecko pfipustilo, Ze v oblasti orga-
nizace provozu vysilaci sité neexistovaly zddné podminky
zcela odpovidajici trhu. Pfitom se odkazuje na silnou
pozici provozovatele sité, spolecnosti T-Systems, jako

vvvvv

e

provoz sit¢ DVB-T predlozila spole¢nost T-Systems
nabidku, kterd zfejmé plné neodpovidd hospodarské
vyhodg, jez vyplyvd z provozu vysilaci sit€. Vybérova
fizeni se proto museji povazovat za nedostatecnd
k tomu, aby se vyloucila selektivita opatfeni a aby se
tim pfedeslo naruseni hospodafské soutéze.

(*7) Odpoveéd Spolkové vlddy ze dne 24. zai{ 2004, bod 1.3.2. s. 32

(,Pfechod by mohl byt pravdépodobné [...] realizovin bez jakékoliv
finanéni podpory, pokud by v oblasti organizace provozu vysilaci sité
existovaly podminky zcela odpovidajici trhu.“) (,T-Systems jako ndstupce

(70) I kdyby spole¢nost T-Systems piedlozila v pribéhu vybé-
rového Fizeni nabidku, kterd by zohledfiovala v3echny
piimé a nepfimé hospodaiské vyhody pro ucastniky
vybérového fizeni, nezménilo by to nic na tom, Ze
opatieni vykazuje prvky odvétvové podpory, jak je vysvé-
tleno v bodech odtvodnéni 74 az 83.

Rozdily ve stdtni podpote soukromych provozovatelii vysildni

(71)  V roviné provozovatelts vysildni narusuje opatfeni hospo-
daiskou soutéz tak, ze podil ndkladd na prenos kryty
piispévkem neni pro vSechny soukromé provozovatele
vysilani stejny. Podil se méni mezi 28 % a 50 % na
misto k vysilini programu v siti DVB-T (°%). Dalsim
prvkem naru$eni hospodéiské soutéze mezi jednotlivymi
soukromymi provozovateli vysilini je, Ze skupiné RTL
a ProSiebenSat.1 bylo v siti DVB-T pfidéleno vice mist
k vysilini programu, nez kolik mély pfidéleno diive
v analogové pozemni siti. Naproti tomu FAB a BBC
World mély jen po jednom misté k vysildni programu
pozemnim zplisobem a poté ziskaly podporu také jen na
toto jedno misto.

(72)  Rozdilné poskytnuti piispévku soukromym provozova-
telim vysildni naruSuje hospodafskou soutéZ, protoze
pfedmétni provozovatelé konkuruji na stejném rele-
vantnim trhu bezplatnému televiznimu vysilini. Komise
tradi¢né zastava ndzor, Ze placené televizni vysilani pted-
stavuje trh oddéleny od bezplatného televizniho vysi-
lani (*%). Toto vymezeni je zaloZeno pfedevsim na rozdi-
lech v charakteru obchodnich vztaht mezi provozovateli
vysilan{ a charakteru zdrojii pfijma (jako napfiklad pted-
platitelé nebo inzerenti) a také na rozdilech ve zptisobu
financovani, protoze placené televizni vysildni je v prvni
fadé financovdno z poplatki predplatiteld, zatimco
pifjem bezplatné televize je financovdn stitem a/nebo
pifjmem z reklamy (°%). V tomto piipadé konkuruji
pijemci ptispévku od korporace Mabb zejména
v oblasti pfjmi z reklamy nebo jinych komer¢nich
pijmt, protoZze jsou financovani z komer¢nich
zdrojti (°).

(73)  Ackoliv opatfeni vede v pripadé soukromych provozova-
teld vysildni k urcitému narueni hospodatské soutéze,
zdad se, ze tim nedochdzi k znevyhodnéni vefejnoprav-
nich wvysilacich korporaci, které Mabb nepodporuje.
DGvod spolivai v tom, Ze prenos DVB-T je
u vefejnopravnich vysilacich korporaci financovan
z televiznich a rozhlasovych poplatki.

(>%) Podil se neméni jen kvili rozdilim v absolutni vysi podpory na

misto k vysildni programu v siti DVB-T, nybrz také kvuli rozdildm
v poplatcich za pfenos vybiranych spolecnosti T-Systems za misto
k vysildni programu.

(*%) Viz neddvnd rozhodnuti ve vécech Telenor/Canal+/Canal Digital
(COMP/C.2/38.287 ze dne 29. prosince 2003), Newscorp/Telepii
(COMP/M.2876 ze dne 2. dubna 2003), BSkyB/Kirch Pay TV
(COMP[JV.37 ze dne 21. bfezna 2000), Telefonica Endemol
(COMP/M.1943 ze dne 11. ¢ervence 2000) a TPS II (COMP/JV.57
ze dne 30. dubna 2002).

(®9) Evropskd Komise, GR pro hospoddfskou souté? vymezeni trhu
v odvétvi médii — srovndvaci pravni analyza, svazek I, prosinec
2002, s. 73.

(°1) Toto plati i pro BBC World, kterd sama sebe vyslovné oznacuje za
spolecnost financovanou komer¢né.
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Podpora odvétvi

Podle ndzoru Komise je zkoumané opatieni selektivni za
pfedpokladu, Ze prispévek je poskytnut tm provozova-
telam vysilani, ktef{ vyuZzivaji sit DVB-T vybudovanou
spolecnosti T-Systems, zatimco napiiklad provozovatelé
vysilani, ktef vyuZivaji jiné pfenosové sité, podporovani
nejsou. Jak je stanoveno v rozhodnuti o zahdjeni fizeni,
muiZe byt opatfeni z tohoto divodu povazovino za
»podporu odvétvi“.

V roviné provozovatel vysilini mohou podpory odvétvi
pomoci dotéenym subjektim k tomu, aby ziskali vice
divékd, a tim zvysit jejich atraktivitu pro inzerenty na
tkor jinych sdélovacich prostfedki. V piipadech fazi
definovala Komise trh vyrobku pro ,ndkup sdélovacich
prostredkd” (,media buying"), ktery obsahuje velky rozsah
raznych sdélovacich prostiedka (¢2). ,Nakup sdélovacich
prostiedki“ je definovan jako planovéani a ndkup vysila-
cich Casti ajnebo mista v riiznych sdélovacich prostied-
cich, v¢etné televize, rozhlasu, novin, casopisti, plakdtové
reklamy a internetu. Z tohoto pohledu mohou podpory
odvétvi pro pienos televizniho signdlu prostiednictvi sité
DVB-T narusit hospoddfskou soutéZz v riznych jinych
odvétvich médii.

V roviné provozovatelti vysilaci sité naruSuje opatieni
hospodétskou soutéz dvojim zptsobem. Zaprvé, poskyt-
nuti pispévku umoziiuje provozovateli sit¢ DVB-T, aby
na velkoobchodnim trhu od provozovatelt vysilini poza-
doval vyssi poplatky za pfenos, nez jaké by pozadoval za
obvyklych trznich podminek. Zadruhé, a to md veétsi
vyznam, selektivni podpora a ,umély“ rozvoj konku-
renéni pfenosové technologie na trhu koncovych spotvebi-
telii omezuje rozhodovani divdkil mezi riznymi pfeno-
sovymi trasami, zejména mezi DVB-T, kabelovym pfipo-
jenim a satelitnim pi{jmem.

U Kkarteld a fazi se o zaménitelnosti mezi riznymi pfeno-
sovymi trasami na trhu koncovych spotfebitelt rozhodo-
valo na individudlnim zdkladé kazdého piipadu (®3).
V posledni dobé vsak vznikd tendence definovat jediny
trh pro pfenosové sluzby bez ohledu na platformu
pienosu (4. V této skutenosti se mimo jiné odrdzi
jednak vznik DVB-T, diky které se zvysila kapacita
pozemni platformy, a jednak sniZeni cen za pfijimace
jako jsou kddy k pijmu satelitniho signdlu nebo Set-
Top-Boxy, a tim se omezil tzv. efekt ,lock-in“ (¢%).

Rozhodnuti Komise ze dne 4. zafi 2001 (véc ¢. COMP/M.2558 —

Havas/Tempus; UF. vést. C 319, 14.11.2001, bod odivodnéni 9 a v
ném uvedené odkazy).

S cilem ziskat pfehled o novych piipadech viz rozhodnuti Komise
Telenor/Canal+/Canal Digital (COMP|C.2/38.287 ze dne 29. prosince
2003, zejména body odivodnéni 32-50).

Viz TPS I (IV/36.237 ze dne 3. bfezna 1999, bod odivodnéni 30),
British Interactive Broadcasting/Open (IV[36.539 ze dne 15. zafi 1999,
Ut vést. L 312, bod odtvodnéni 26) a Telenor/Canal+/Canal Digital
(COMP/C.2/38.287 ze dne 29. prosince 2003, bod oduivodnéni 50).
O efekt ,lock-in“ se jednd tehdy, pokud domécnosti nejsou schopny
investovat do jiného rezimu pfenosu, takZe je nepravdépodobnd
zména mezi rznymi platformami; viz rozhodnuti Komise MSG
Media Service (UF. vést. L 364, 31.12.1994, bod odiivodnéni 42).

(78)

(79)

(80)

(69

V Némecku nabizeji viechny tii platformy velky pocet
neplacenych televiznich programd, z ¢echoZz vyplyvd jistd
podobnost nabidky. DVB-T ve spolkovych zemich Berlin
a Braniborsko pfitom poskytuje se svymi v soucasné
dobé 28 programy téméf stejné rozsdhlou nabidku jako
analogova kabelova televize (s ca. 34 programy), coZ je
nejvice rozsifend platforma pfenosu ve spolkovych
zemich Berlin a Braniborsko. DVB-T zahrnuje zejména
vSechny vyznamné televizni programy, méfeno podle
podilu divdkt a pifjmt z reklamy (%9). Ze stiZnosti, doru-
¢enych od provozovateldi satelitnich a kabelovych
systémi lze predeviim usoudit, Ze platformy jsou
vnimany jako zaménitelné.

K oblasti spolkovych zemi Berlin a Braniborsko navic
existuji empirické idaje o zaménitelnosti riznych pfeno-
sovych tras a zejména o konkuren¢nim ucinku zavedeni
DVB-T na kabelovy pienos. Udaje ziskané ve spolkovych
zemich Berlin a Braniborsko béhem pfechodu a po ném
ukazuji, Ze pozemni zptsob pienosu ziskal po ptechodu
na vyznamu a Ze kabelovy pfenos byl v urcitém rozsahu
nahrazen pozemnim pfenosem, ackoliv nahrazeni se
zpolatku, tj. béhem ptechodu, vyvijelo spiSe opaénym
smérem (*). V grafu 1 je zndzornéno, Ze se v soucasné
dobé vyrazné zvysil podil berlinskych a braniborskych
domécnosti na pozemnim pifjmu televizniho vysildni,
z 5,3 % v roce 2004 na 11,4 % v roce 2005.

Kromé toho piedlozily provozovatelé kabelovych
systému udaje doklddajici, ze se od digitdlntho pfechodu
vyrazné zvysil jejich podil vypovédi (podil zdkaznikd,
ktet{ vypovédéli svoji smlouvu, ,churn rate®) (viz
graf 2) (°%). Davody, pro¢ divaci dali pfednost DVB-T
pfed kabelovym pfenosem, spocivaji podle provedeného
prizkumu pfedevsim v tom, Ze pi{jem DVB-T je zdarma,
zatimco za pifjem kabelové televize se musi platit
mésicni poplatek (¢%).

(°6) Na programy vysilané siti DVB-T ve spolkovych zemich Berlin

a Braniborsko pripadalo v Némecku v roce 2004 vice nez 80 %
divdkd a vice nez 90 % pifjmu z televizni reklamy, viz pozndmka
pod carou 51.

Provozovatelé kabelovych systémt méli kratkodobé zisk z divakd,
ktef{ chtéli zlistat u analogového piijmu; to vsak byl jednordzovy
efekt, ktery po digitdlnim pfechodu nepokracoval. Ze stfednédo-
bého hlediska ztratili provozovatelé kabelovych systéma zdkazniky
z divodu bezplatné platformy DVB-T.

Negativni trend v poctu zdkaznikG provozovateld kabelovych
systémd, ktery je zndzornén v grafu 2, se dile rysuje i z Gdajt
jinych provozovatelii kabelovych systémil. Z ddaje jinc¢ho regional-
niho provozovatele kabelovych systéma vyplyvd, Ze absolutni pocet
zakaznik(i dosdhl vrcholu ve druhém étvrtleti roku 2003, ale od té
doby (az do ¢tvrtého Ctvrtleti roku 2005) lze konstatovat dbytek
o piiblizné 7 %. Podle tdaji tfettho provozovatele kabelovych
systémt ve spolkovych zemich Berlin a Braniborsko se podil vypo-
védi v roce 2004 zvysil o 50 % oproti roku 2003, aviak toto
zvyseni je nutno zdivodnit, pfinejmensim Cistecné, zvySenim
ceny v zaff roku 2004.

Viz ,Berlin/Potsdam: Erste DVB-T-Region Deutschland®, v: Media
Perspektiven 12/2003, s. 565.
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Graf 2

Zmeéna Cistého poctu zdkazniki regiondlniho provozovatele kabelovych systémi v Berliné
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Podle ndzoru Némecka svéd¢i v neprospéch nahraditel-
nosti platforem skutecnost, Ze v ndvaznosti na zavedeni
DVB-T ve spolkovych zemich Berlin a Braniborsko se
7adny provozovatel vysilini nezaméfil na pfenos
prostfednictvim satelitnich nebo kabelovych systémdi.
Tento argument se vSak tykd velkoobchodniho trhu
pfenosu, kde ve skutecnosti provozovatelé vysildni pova-
zuji razné prenosové trasy spiSe za dopliikové nez za
nahraditelné. Musi se vSak jasné rozliSovat mezi velkoob-
chodnim trhem, na kterém provozovatelé vysilani kupuji
pfenosovou kapacitu od provozovateld siti, a mezi trhem
koncovych zdkaznikli, na kterém divaci pfijimaji od
provozovatelt siti obsah vysildni. Na trhu koncovych
zakaznikd povazuji divici rozné prenosové trasy za
nahraditelné a zmény mezi platformami oslabuji dotcené
provozovatele sit, zejména provozovatele kabelovych
systémd, kteti museji nést bezprostiedni ztrdtu pijma
z divodu poklesu poplatkti zdkaznika.

S ohledem na budouci uziti DVB-T by mohlo dojit
k naruseni hospodafské soutéze daleko nad rdmec
souCasné struktury trhu a to by se mohlo dotykat
kromé bezplatného televizniho vysildni také nové vzni-

kajicich trhti. DVB-T muzZe nabidnout sluzby placeného
televizniho vysilani, jak ukazuje vyvoj v jinych clenskych
statech (7). Jakmile bude sit DVB-T vybudovédna, miiZe se
pfenos televizniho signdlu kombinovat i s telekomuni-
ka¢nimi sluzbami.

Na zavér Némecko vyslovné konstatovalo, Ze jednim
z cild opatfeni je podporovat hospodiiskou soutéz
mezi rliznymi infrastrukturami pro pfenos televizniho
signdlu, zejména kabelovym, satelitnim a pozemnim
zpusobem pienosu. Opatfeni tak zvySuje moZnost
volby spotiebitele a bran{ tomu, aby provozovatelé kabe-
lovych systémt ziskali ve velké cdsti spolkovych zemi
Berlin a Braniborsko monopolni postaveni. Aniz by se
zde Komise zabyvala sprdvnosti téchto argumentd ('),
konstatuje, Ze Némecko tim ziejmé piipousti, Ze mezi
riznymi pfenosovymi trasami existuje urCity stupen
hospodaiské soutéze.

(7% Zejména v Italii, Francii, Svédsku a ve Spojeném kralovstvi.
(’") Tyto argumenty jsou upraveny v odstavci o ¢l. 87 odst. 3 pism. c).
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Dopady na obchod

Podle ndzoru Komise opatfeni ovliviiuje obchod mezi
Clenskymi stity. Soukromi provozovatelé vysilini, jako
skupina RTL a ProSiebenSat.1, piisobi i na trzich televizni
reklamy a filmovych prév v zahrani¢i, kde konkuruji
jingm provozovatelim vysildni a telekomunika¢nim
spole¢nostem.  Spolecnosti  vysilajici  pozemnim
zptisobem, jako je dcefinnd spolecnost spolecnosti Deut-
scher Telekom, spole¢nost T-Systems, konkuruji provo-
zovatelim kabelovych systémii a medidlnim koncerntim
jako UPC (Liberty Media), provozovatelim satelitnich
systémt jako SES Astra, NSAB a Eutelsat a jinym spolec-
nostem, které nabizeji provozovatelim vysildni sluzby
v ramci infrastruktury. Stejné dotlené subjekty aktivni
v mezindrodnim méfitku soutézi na trhu koncovych
zdkaznik o divaky.

V.2 Posouzeni slucitelnosti

Zdsady, které je nutno dodrZet pfi posouzeni slucitel-
nosti stdtni podpory digitdlniho p¥echodu

Prechod z analogového na digitdlni vysilini (,digitdlni
vyuziti kmito¢td a zvySenych moznosti pfenosu, coz
povede k poskytovani novych a lepsich sluzeb spottebi-
telam a také k moznosti jejich vétstho vybéru.

Komise aktivné podporuje digitdlni pfechod a tyto
vyhody zdtraznila v akénim plinu eEurope 2005 a ve
dvou sdélenich k digitdlnimu ptechodu (7?). Ve svém
sdéleni 12010 — Evropskd informacni spolecnost pro
rist a zaméstnanost (7*) Komise zdaraznila, ze pfedpo-
klddané odpojeni analogové pozemni televize do roku
2012 usnadni piistup ke kmito¢tim. Statni regulace by
neméla ani pfikazovat ani zvyhodnovat pouzivini jedné
urcité digitdlni pfenosové trasy jako kabelovy, satelitni,
pozemni pfenos nebo televizni vysilani prostfednictvim
DSL a méla by tak dodrzovat zdsadu ,neutrality techno-
logie“. Jak je uvedeno v rdmcové smérnici, neni tim
vylouCeno, aby kazdy clensky stit podniknul
v odtvodnénych piipadech pfiméfené kroky pro
podporu urcitych specifickych sluzeb, jako napf. digitdlni
televizni vysildni jako prostfedek pro w¢inné vyuZzivani
kmitoctového spektra (74). To znamend, Ze se v zdsadé
kazdd sit tcastni hospodéiské soutéze podle svych vlast-
nich sil, ale Ze se mohou brét v tvahu zdsahy, jez smétuji
k tomu, aby se zvldsté napravila selhdni trhu pro danou
sit. V kone¢ném dusledku se na trhu prosadi ty sité, které
pfinesou spotiebitelim nejvétsi vyhody.

(7?) KOM/2002/263 v konetném znéni, eEurope 2005: Informacni

spolecnost pro viechny, KOM/2003/541 v kone¢ném znéni, sdéleni
Komise o pfechodu z analogového na digitdlni vysilani (digitdlni
pfechod a odpojeni analogového vysilan) a KOM/[2005/204
v konetném znéni,
z analogového na digitdlni vysilni.

sdéleni Komise o urychleni pfechodu

(7’) KOM/[2005/229 v konetném znéni, ze dne 1. Cervna 2005.
(%) Ut. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33.

(87)

(88)

(89)

Komise uzndvd, Ze digitdlni pfechod se za urcitych okol-
nosti zpomali, pokud se zcela pfenechd pisobeni trznich
sil. Proto v tomto ohledu nemd Zddné zdsadni ndmitky
proti stitnim zdsahtm. Stdtni orgdny maji rizné
moznosti, jak usnadnit a podpofit digitdlni pfechod,
napiiklad regula¢ni prostiedky, finanéni pomoc nebo
informacn{ kampané. Komise ve svém poslednim akénim
planu statni podpory vysvétluje sviij obecny postoj ke
statnim podpordm udrzitelného ristu, konkurenceschop-
nosti a socidlni soudrznosti. Zdaraznuje, Ze ¢lenské staty
mohou poskytnout podporu k tomu, aby zabranily speci-
fickému selhdni trhu nebo aby zajistily socidlni nebo
regiondlni soudrznost. V téchto piipadech se v§ak musi
prokdzat, Ze podpora je vhodnym prostedkem
k odstranéni problému, Ze se omezuje na nejmensi
nutnou miru a Ze poplatek nenarusuje hospoddtskou
soutéZ (7).

Obecné se uzndvd, Ze nékteré typy selhdni trhu mohou
ovlivnit pfechod na digitdlni televizni vysildni. Kromé
toho existuje nebezpeci, ze z vyhod digitdlnitho vysilan{
nebudou moci mit uzitek vSechny cisti obyvatelstva
(problém socidlni soudrznosti). Tyto problémy se tykaji
spiSe pozemniho pfenosu neZ ostatnich pfenosovych
tras, protoze sit pro pozemni televizni vysilani ma rela-
tivné mensi kapacitu a dosud je v mnoha clenskych
staitech pouzivina ke splnéni povinnosti plosného
pokryti signdlem. Jak je blize vysvétleno v bodech
odavodnéni 101 az 107 dojde k selhdni trhu napiiklad
tehdy, kdyZ se tcastnici trhu nejsou schopni sjednotit na
spole¢ném casovém planu prechodu na digitalni televizni
vysilani, protoze Cekaji, Ze prvni krok udéld ten druhy
(problémy s koordinaci), nebo kdyZz Gcastnici trhu nepfi-
hlizeji k pozitivnimu vlivu digitdlntho pfechodu na
spolecnost jako k celku, ponévadz k tomu nemaji
spravné podnéty (pozitivni vngjsi vlivy).

S ohledem na socidlni soudrznost budou ¢lenské stity
chtit zajistit, aby po zruseni analogového pienosu televi-
zniho vysilani méli v3ichni obcané piistup k digitdlnimu
urcité naklady na strané spottebitelti a vyZzaduje zménu
zvyklosti, z toho divodu by clenské stity chtély podle
okolnosti poskytnout pomoc nejvice znevyhodnénym
spoleCenskym skupindm, jako jsou napiiklad star$i lidé,
domdcnosti s nizkymi pFjmy nebo lidé v odlehlych obla-
stech. Hrozi, Ze po zruSeni analogového vysilini se
v nékterych oblastech ztrat{ pifjem nékterych regiondl-
nich nebo mistnich programii a Ze v odlehlych oblastech
na severu Evropy se televizni signdl ztrat{ tiplné. Clenské
stity proto mohou piijmout opatfeni, kterd zarudi, Ze
vSechny zemépisné oblasti budou mit i v budoucnu néle-
zity televizni signdl. Jak je vSak ukdzdno nize, takové
tvahy neodavodiiuji podporu poskytnutou v tomto
piipadé.

() Tyto dlouhodobé zdkladni zdsady politiky Spolecenstvi pro stdtni
podporu byly neddvno potvrzeny v akénim planu stitni podpory:
niz§i a 1épe zaméfend statni podpora — pldn reformy stitni podpory
na roky 2005-2009 http://europa.eu.int/comm/competition/
state_aid/others[action_plan/
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(90)  Existence stitni podpory neni v tomto piipadé zpochyb-
néna pouzitim kritérii rozsudku Soudniho dvora Evrop-
skych spolecenstvi ve véci Altmark (7%). Neni splnéno
z4dné ze CtyF kritérii (vymezeni a splnéni zdvazkd
obecného hospodafského zdjmu, piedchozi stanoveni
parametrti pro vyrovndni, Zddnd nadmérnd kompenzace
a vybér ucinného poskytovatele sluzeb). Spolkovd vlida
viak uplatnila ndrok na slucitelnost podpory podle ¢l. 87
odst. 3 pism. ¢) a d) a ¢l. 86 odst. 2 Smlouvy o ES.

Ustanoveni cl. 87 odst. 3 pism c¢) Smlouvy o ES

(91) Némecko ve svém stanovisku k rozhodnuti o zahdjeni
fizeni uvddi, Ze opatfeni je slucitelné se Smlouvou
o ES, protoze spadd do zdjmu Spolecenstvi, jak 1ze doku-
mentovat predeviim v akénim pldnu eEurope 2005 a ve
sdélenich tykajicich se pfechodu (7).

(92) Komise poznamendvd, Ze Némeckem citované zpravy
cht&ji obecné podpofit digitalizaci vysildni, neptedklddaji
vsak Zddné obecné platné opravnéni k tomu, Ze by méla
byt podporovina pouze digitalizace pozemni pfenosové
trasy a nikoliv i ostatnich pfenosovych tras. Pouhd
skutecnost, Ze opateni podporuje zavedeni nové tech-
nologie, neklasifikuje toto opatfeni jako projekt, ktery
je v zdjmu Spolecenstvi.

(93)  Podle ndzoru Némecka opatfeni kromé toho podporuje
rozvoj urcitého hospodaiského odvétvi, totiz odvétvi
vysilani televizntho a rozhlasového signdlu, ktery md
prospéch z digitalizace pfenosovych tras. Podporovanou
hospodidtskou ¢innost lze pfesnéji popsat jako ,digitalni
pfenos pozemniho televizniho signdlu“.

(94) S cilem posoudit nutnost a pfiméfenost podpory, Komise
zkoumala, zda Ize u této hospodéiské ¢innosti prokdzat
selhdn{ trhu. V tdvahu pfichdzi vice druhii selhdni trhu.

(95  Zaprvé, rozvoji prenosu digitdlntho signalu pozemnim
zpusobem mohou brénit problémy s koordinaci mezi
ucastniky trhu. Ponévadz kmitoctové spektrum nestaci
na  pokryti  stdvajicho  pfenosu  analogového
a digitalniho signdlu (,Simulcasting®), museji se vSichni
Ucastnici trhu sjednotit na casovém planu, aby doba
pfechodu byla co nejkratsi.

(7%) Rozsudek ze dne 24. Cervence 2003, C-280/00, Altmark Trans
GmbH, Sb. rozh. 2003, s. I-7747, bod odtvodnéni 88-94.
("7) Viz pozndmka pod carou 72.

(96)

(98)

(99)

(100)

(101)

Zadruhé, kvali lepsimu vyuziti kmitoctového spektra
muze prechod vyvolat, pozitivni vn&si vlivy: spolecenské
vyuziti vét§i nabidky programid a sluzeb pfevaZuje
v zavislosti na okolnostech nad soukromym vyuZzitim
piechodu pro etablované provozovatele vysildni, protoze
ty se ocitaji v nebezpeli, Ze budou vystaveny silnéjsi
konkurenci o pocet divdkt a reklamni ¢asy. Provozova-
telé vysilani by proto mohli dc¢ast na pfechodu odmit-
nout.

Zatfeti, existence trzni sily mtiZe zabrdnit tomu, aby
hospodafskd soutéz mezi dotéenymi subjekty pfinesla
trthu prospéch v plném rozsahu, a specidlné v daném
piipadé, aby digitalizace samotného pfenosu signdlu
byla pobizena trznimi silami.

Zattvrté, provozovatelé vysilani neinvestuji do infrastruk-
tury, a proto vznikd na strané provozovatele vysilaci sité
nebezpedi, Ze soukromi provozovatelé vysilani opusti
technologii pozemntho pfenosu. Némecko opravdu
uvedlo, Ze analogovy pozemni pfenos ztraci stdle vice
na vyznamu a Ze provozovatelé vysilini uvazuji o tom,
ze tuto platformu pfestanou pouzivat.

Zapaté, z divodu existence nejistoty mohou byt ovliv-
nény inovace a rozvoj novych sluzeb na tomto trhu.

S ohledem na tyto body je nutno pfezkoumat: zaprvé,
zda se jednd o skutecné selhdni trhu, které brani hospo-
déisky dcinnému fungovani trhu, zadruhé, zda statni
podpora je vhodnym prostfedkem pro ndpravu selhdni
trthu a za tfeti, zda podpora neni vy$§i neZ nejmensi
moznd mira nutnd pro ndpravu. Jen za splnéni téchto
tii predpokladi lze obhdjit nutnost a pfiméfenost
podpory, coz jsou kritéria pro schvileni podle ¢l. 87
odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES.

Problém s koordinaci

Komise uznavd, Ze problémy s koordinaci mezi tcastniky
trhu mohou byt v zdsadé povazovany za selhdni trhu.
Problém vznikd proto, Ze provozovatelé vysilini se
museji dohodnout na spole¢nych terminech ukonceni
analogového pfenosu a zahdjeni digitdlntho pfenosu,
aby tak wvyfesili nedostatek kmito¢td a aby udrzeli
ndklady na paralelni pfenos co nejnizsi. Spotiebitelé
ziejmé piejdou na digitdlni platformu az tehdy, kdyz
tato platforma bude nabizet programovou nabidku
v odpovidajicim rozsahu. Nékteti provozovatelé vysilani
budou se svym vlastnim pfechodem vyckdvat, dokud na
digitalni platformu nepfejdou i jiné dotcené subjekty. Bez
koordinace by takovy piistup mohl ptechod zpozdit.
Proto je zdjem na tom, aby fize Simulcast byla co
nejkrat$i a aby provozovatelé vysilini zahdjili pfechod
soucasné.
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(102) Statni podpora na snizeni ndkladii za ptenos se ale nejevi (106) Kromé toho je tfeba poznamenat, Ze diky sniZeni
jako vhodny prostfedek k vyfeSeni problému. Provozo- nadkladd provozovateld vysildni za pienos zkresluje
vatelé vysilani nejsou vlastniky kmitoctti, ale vyuZzivaji je podpora proces piidéleni kmitoctl: cile (G¢inngjsi vyuziti
na zdkladé licence. Licence na analogovy pozemni pfenos kmitoctdl) by se muselo dosdhnout tak, Ze se kmitocty
byly udéleny na omezené obdobi, které ¢inilo v piipadé budou pfidélovat zplisobem, v némz se bude odrdzet
spolkovych zemf Berlin a Braniborsko sedm let. Ufady by jejich ekonomickd hodnota bez toho, aby rozhodovéni
mohly vyfesit problém s koordinaci stanovenim jednot- ucastnika trhu bylo ovlivnéno poskytovinim podpory.
ného terminu pro ukonceni platnosti licenci pro analo-
gové vysilani (78).

(107) Shrnou-li se pfedlozené argumenty je Komise toho
ndzoru, ze v daném piipadé podpora poskytnutd na
naklady provozovatelt vysilani za pfenos neni vhodnym

o prostiedkem k plynulému ukonéeni pozemniho analogo-
Pozitivni yngjsi vlivy vého pienosu a k uvolnéni kmitoctd. Stejného cile lze
(103) Statni zdsah lze v zdsadé odtvodnit snahou o urychleni ﬁgzahr&qytk pomoct_opatfeni, kt?ra by mnene narusila
- . Y < RO poddiskou soutéZz, jako napiiklad vhodnym regu-
piechodu s cilem lépe vyuzivat uvolnéné kmitoctové lacnim nakladénim s vvsilacimi licencemi
spektrum. Je vsak nutno prezkoumat, jak dalece je stitni v '
podpora na ndklady provozovateld vysilini za pienos
nezbytnd a pfiméfend k uskutecnéni tohoto cile.
ZvySeni hospoddiské soutéZe mezi prenosovymi trasami

(108) Némecko uvedlo, Ze vyclenénim dalsi prenosové plat-
formy se posili hospoddiskd soutéz pii ptenosu televi-

(104) Némecko tvrdilo, Ze pfispévek je nezbytny k tomu, aby zniho signdlu a vytvori pobidka pro ctablované provozo-

byli odskodnéni soukromi provozovatelé vysilini za vatele osta thh. pl'atforem k= tomu, aby  zlepsili

Y . Lo p y v L a zmodernizovali svoje sluzby.

odstoupeni od licenci na analogové pozemni vysilani
a dosdhlo se tak uvolnéni kmitoctového spektra. Avsak
jak je blize rozvedeno v bodech odiivodnéni 57-61 (7?),
hovoi{ fada divodd proti této argumentaci. Korporace

Mabb mohla napiiklad zajistit, aby platnost licenci na (109) Némecko viak presvédcivym zptsobem nedolozilo, Ze

analogovy pozemni prenos skoncila k terminu prechodu, prenos televizniho signdlu ve spolkovych zemich Berlin

kromé t9h0 byly /soukro}m’e .s.lvlb]ekvty nabvlze]lcl analogoye a Braniborsko je narusen strukturdlnimi problémy nebo

pozemini televizni VySﬂaEI iz odskgdneny posky‘.mutl,m ze DVB-T by mohla prispét k odstranéni urcitého

licenci na DVB-T, a piispévek ani nebyl koncipovin znehybnéni trhu (31). T kdyZ se nevezme v potaz pozemni

nebo vypocten jako odskodnéni. pfenos, nabizeji kabelové a satelitni systémy velké mnoz-

stvi neplacenych televiznich programti a jsou obecné

dostupné. Kromé toho soutézi o pfipojeni domdcnosti

rtizni provozovatelé kabelovych systémd. Dal§{ hospo-

défskd soutéz vznikd mezi televiznim vysilinim prostied-

nictvim $irokého pdsma (napf. DSL), které ma byt zave-

(105) Pokud se podpora nebude povazovat za odskodnéni, ale deno jako dalsi platforma pfenosu televizniho signdlu.

za pobidku k rozvoji urcité hospodaiské ¢innosti, je tieba
upozornit na to, Ze ndklady za pfenos DVB-T jsou
obecné niz§{ nez za analogovy pozemni pfenos a Ze

pomoci DVB-T lze pfendSet vice programil a nabizet (110) Za téchto okolnosti — které zjevné umoziuji paralelni

lepsi doplikové sluzby. Podle zpravy korporace Mabb
méli navic samotni soukromi provozovatelé vysildni
zdjem na zachovéni pozemni platformy jako tiet{ pfeno-
sové trasy, ,jednak proto, aby neziistali zdvisli pouze na kabe-
lovém a satelitnim prenosu, jednak proto, aby mohli rozvijet
mobilni a pienosné aplikace” (2°). Zejména z druhého bodu
vyplyvd, Ze u soukromych provozovatelti vysilini lze
dosdhnout toho, aby ¢astecné inkorporovali pozitivni
vngsl vlivy digitdlntho pfechodu. Némecko stejné
nepfedlozilo 7ddnd vysvétleni nebo vypocty, ze kterych
vyplyvéd, Ze podpora se omezuje na nejmensi nutnou
Castku za piechod provozovateld vysilini na pfenos
DVB-T.

(78) Viz bod odtivodnéni 59.
(7% Viz body odivodnéni 57-61.
(3%) Mabb (2003): Berlin goes digital, s. 14.

existenci vice platforem na trhu — neni pouziti podpory
k nasmérovani trhu ur¢itym smérem zddouci a mohlo by
zpomalit rozvoj alternativ jako DSL. Jak je uvedeno ve
sdéleni Komise o ptechodu z analogového na digitdlni
vysilani (digitdlni pfechod a ukonéeni analogového vysi-
14ni) (42), ,méla by se v principu kazdd sit iicastnit hospoddiské
soutéZe viastnimi silami“. Tak md byt zaruceno, aby selek-
tivni podpory neohrozovaly jiz uskute¢néné do jinych siti
a piislusné budouci investice.

(®1) Spolkové vldda zddraznila silnou pozici kabelové sité na trhu ve

spolkovych zemich Berlin a Braniborsko, kterou je viak nutno

dovodit pfedeviim z judikatury, podle niZ pronajimatelé mohou

uloZit ndjemciim platit v rdmci ndjmu poplatek za kabelové vysi-

lani. Sama spolkovd vldda pfizndvd, Ze DVB-T bude za téchto

podminek stézi schopna ohrozit postaveni kabelové sité na trhu.
(82) KOM(2003) 541 v konetném znéni.
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(111) Nastanou-li problémy s hospodaiskou soutézi v roviné kapacit ani stitni podpora cilené zaméfena na inovativni

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

siti, byla by navic podpora provozovateld sité
prihlednym prostiedkem k podpofe rozvoje digitdlni
pozemni platformy. Zda a v jaké mife byly podpory
nutné k vystavbé pozemni sité, to mohlo byt objasnéno
v otevieném fizeni ve véci udéleni sitovych licenci.

Proto Komise odmitd nézor, zZe stitni podpora provozo-
vatelim vysildni je vhodnd k povzbuzeni hospodaiské
soutéze mezi pfenosovymi trasami.

Riziko na strané provozovatelil sité

V souvislosti s rizikem, které nese provozovatel sité, je
nutno upozornit na to, Ze prechod ve spolkovych zemich
Berlin a Braniborsko byl prvni svého druhu v Evropé
a jeho tspéch byl proto vystaven zvldstnimu nebezpedi.

Jak se ukazuje v zavadéni jinych platforem pfenosu (sate-
litni, DSL), neexistuje vSak Zzddny zvldstni divod se
domnivat, ze se trth s timto rizikem nevyrovna. Kromé
toho byla DVB-T zavedena i v jinych spolkovych zemich
— napiiklad v Hesensku — bez podpory z vefejnych
zdroju, a sice v dobé, kdy tspéch ptechodu ve spolko-
vych zemich Berlin a Braniborsko nebyl dosud jisty.

Podpora inovace a zvldstni vjhody pozemni platformy

Ve prospéch sit¢ DVB-T se konstatuje, Ze diky interakti-
vité a zvySené kapacité vhodné k novym medidlnim
a telekomunika¢nim sluzbdm podporuje inovaci. Kromé
toho se vyznacuje zvldstnimi vyhodami, jako je pfenosi-
telnost a mobilita.

Interaktivni sluzby potiebuji zpétny kandl schopny
pfendset obsah. DVB-T, podobné jako satelitni platforma
viak zpétny kandl nenabizi. Obsahuje pouze jeden kandl,
na kterém se signdl prendsi ke koncovému uzivateli (*3).
Podle toho interaktivita neni piiznaénym prvkem
DVB-T (34).

Co se tyce ostatnich sluzeb je nutno poznamenat, Ze ve
spolkovych zemich Berlin a Braniborsko neni pfidélovani

(®) Interaktivity lze dosihnout pouze vytvofenim kandlu DVB-RCT
(Return Channel Terrestrial, pozemni zpétny kandl) za vynaloZeni
dodatecnych ndklad a pomoci nékladnéjstho dekodéru nebo
pomoci tradi¢nich zpétnych kandld jako je telefonni kabel nebo
interaktivni kabel pro ptenos televizniho signalu.

(*) Na rozdil od digitdlniho kabelu, ktery mtize byt vybaven zpétnym
kandlem, aby byl kromé bézného pfenosu signdlu vyuzitelny také
k pokrokovym interaktivnim sluzbam.

(118)

(119)

(120)

medidlni nebo telekomunikacni sluzby. Pokud se jednd
o kapacitu, je v soucasné dobé piipraven pouze jeden
multiplex a pokud se jednd o stitni podporu, je podpo-
rovan pouze prenos televiznich programi, ale nikoliv
poskytovani jinych sluzeb.

A konecné se ve prospéch technologie DVB-T pfizndva
i to, Ze ji Ize pHjimat i mobilné. Nezbytné pfistroje vSak
maji velice vysokou spotiebu energie, kterd znaéné ptevy-
Suje kapacitu soucasnych mobilnich piistroji a takové
piistroje funguji nanejvy$§ v ndkladnich automobilech,
vlacich nebo na lodich (¥%). Pfi zkouskich se kromé
toho projevily zavazné problémy s pifjmem signalu
DVB-T ve vozidlech, které se pohybovaly vysokou
rychlosti.

DVB-T z tohoto divodu nepfedstavuje Zddnou techno-
logii vyznacujici se jednoznaéné lep$imi vlastnostmi nez
ostatni platformy a nenf zddny diivod se domnivat, Ze jeji
rozvoj bude omezen selhdnim trhu. Naopak, technické
a hospodaiské predpoklady ve spolkovych zemich Berlin
a Braniborsko jsou takové, Ze za danych trinich
podminek se mohou rozvijet riiznd konkurenéni feseni.
Stitni podpora DVB-T tak pfedstavuje neodivodnéné
odchyleni od zdsady neutrality technologie a mtze branit
vystavbé jinych platforem jako DSL, které maji vzhledem
k inovaci a technologii jiné vyhody a mohou se rozvijet
samostatné.

Zdvér k ustanovenim ¢l. 87 odst. 3 pism. c¢) Smlouvy o ES

Prezkumem provedenym na zakladé ¢l. 87 odst. 3 pism.
¢) Smlouvy o ES byla zji§téna dvé piipadnd selhani trhu
pfi digitalnim ptechodu: problémy s koordinaci mezi
riznymi ucastniky trhu, které by mohly znesnadnit
bezproblémovy ptechod, a pozitivni vnéjsi vlivy zptso-
bené uvolnénim kmitoctového spektra. Tato selhdni trhu
by sice principielné mohla v daném piipadé ospravedinit
odchyleni od zédsady neutrality technologie, ale uz nikoliv
poskytnuti podpory. Komise proto neni presvédcena
o tom, ze se u podpory jednd o vhodny, nezbytny
a piiméfeny prostfedek k ndpravé selhdni trhu a k
podpofeni DVB-T. I kdyz se vezme v tvahu, Ze se
v absolutnich dislech jednd o pomérné nizkou &astku
podpory a Ze naruSeni hospodafské soutéze mezi provo-
zovateli vysildni je spiSe omezené, je nutno poditat s tim,
ze podpora u nékterych programd predstavuje témér
polovinu nédkladii za pfenos a tim padem ovliviiuje
volbu platformy, kterou provedli provozovatelé vysildni,
ve prospéch DVB-T, coz mohlo vést k podstatnéjsimu
naruseni hospoddfské soutéze na drovni sité.

(®%) Pro projekt DVB byla proto vypracovdna novd prenosovd norma

(DVB-Handheld, DVB-H), ale podle nejnovéjsich informaci bude jeji
zavadéni na trh trvat jesté vice nez tfi roky (viz Analysys Study,
srpen 2005).
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(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

Ustanoveni ¢l. 87 odst. 3 pism. d) Smlouvy o ES

Podle ndzoru Némecka je zizeni pluralitniho vysilaciho
systému soucdsti vysostného prava clenskych stdtd
rozhodovat o svych kulturnich otdzkich, coz Spolecen-
stvi musi podle ¢l. 151 odst. 4 Smlouvy o ES v fizeni
o podpote zohlednit.

Komise souhlasi s tim, Ze Spolelenstvi, jak je uvedeno
v ¢l 151 odst. 4 Smlouvy o ES, piihlizi ke kulturnim
hlediskiim, zejména s cilem podporovat kulturni rozma-
nitost. Podle ndzoru Komise je vSak nutno ,kulturni®
ustanoveni o vyjimce, uvedené v ¢l. 87 odst. 3 pism.
d) Smlouvy o ES, vyklddat, stejné jako kazdou vyjimku,
velice Gzce a Ze se tykd pfipadd, ve kterych je kulturni
bohatstvi jednoznacné zjisténo nebo zjistitelné ().
V daném piipadé ma podpora napomdahat pienosu tele-
viznich signalt a v Zddném pfipadé nesouvisi s urcitym
kulturnim obsahem, ktery by jinak nebyl vysildn. Kromé
toho neni podpora omezena ani na urcitou skupinu
provozovatelt vysilani, napf. na malé mistni spolecnosti,
které by jinak nebyly zastoupeny v pozemni platformé.

Ustanoveni cl. 86 odst. 2 Smlouvy o ES

Némecko ve svém stanovisku k rozhodnuti o zahdjeni
fizeni poukdzalo na tvrzeni, Ze se u vysilini televiznich

programt prostiednictvim DVB-T jednd o sluzbu
obecného  hospodaiského  zdjmu. Takovd  sluzba

obecného hospodatského zdjmu podle Némecka spocivd
v prechodu z analogového prenosu na digitdlni,
v podpofe technickych inovaci v oblasti mobilniho
a prenosného pifjmu, v zachovdni hospodaiské soutéze
v ramci infrastruktury mezi rGznymi pfenosovymi
trasami a v podpofe rozmanitosti nabidky a ndzora.

Némecko na odivodnéni podpory uréené zejména
soukromym provozovateldm vysilani uvadi, Ze podpora
slouzi jako vyrovndni za ,dcast na digitdlnim prechodu
a vysilani programii  digitdlnim  pozemnim  zpiisobem®.
Soukromé subjekty byly poskytovanim této sluzby poveé-
feny vefejnopravnimi smlouvami o pfidéleni ptenoso-
vych kapacit a o stanoveni finan¢ni podpory. Bez této
podpory by zadny ze soukromych provozovatelt vysilani
nebyl ochoten vyuzivat resp. budovat digitdlni pozemni
pfenos, coz by ohrozilo budoucnost tohoto zptisobu
pfenosu, na jehoz zachovani existuje vefejny zdjem.

Komise je toho ndzoru, Ze je tfeba jednozna¢né definovat
sluzby poskytované ve vefejném hospoddiském zdjmu
a jejich poskytovinim vyslovné povéfit jeden urcity
subjekt. V daném piipadé se zdd, Ze Némecko tento
argument pouzilo ad hoc. Takzvané vyrovnani za posky-

(%) Rozhodnuti Komise ve vécech NN 88/98, BBC 24-hodinovy zpra-
vodajsky kandl bez reklam (UF. vést. C 78, 18.3.2000) a NN 70/98,
,Kinderkanal und Phoenix“ (Uf. vést. C 238, 21.8.1999).

(126)

(127)

(128)

(129)

tovani sluzeb ve vefejném zdjmu se totiz vyplac
soukromym provozovatelim vysildni, ktef{ na rozdil od
vefejnopravnich vysilacich korporaci nejsou povéfeni
plnit vefejné tkoly. Financovdni ndkladG za pfenos
misto toho zvyhodriuje soukromé subjekty pii jejich
bézné komercni ¢innosti.

Tvrzeni, Ze podpora je nutnd pro digitalizaci pfenosu
televizntho vysilini a k podpofe ndzorové pestrosti,
neplati jen pro pozemni platformu. K uskute¢néni tohoto
cile mohou pfispét i kabelové a satelitni systémy. Poné-
vadz tyto alternativni platformy maji vétsi pfenosovou
kapacitu, jsou diky velkému mnoZzstvi nejriznéjsich tele-
viznich programt dokonce vhodnégjsi k plynulému
a bezproblémovému ptechodu a k zajisténi ndzorové
pestrosti.

Nejdalezitgjsi tvrzeni ve prospéch podpory inovace
prostfednictvim DVB-T jiz byly projedndny v bodech
odtivodnéni 115-119. Podpora inovacnich sluzeb je tak
sice oznaCena jako sluzba v obecném hospoddiském
zajmu, inovacni sluzby ale nejsou bezprostiedné finanéné
podporovany, ani poskytovany soukromymi provozova-
teli vysildni, kterym byla pfizndna podpora, a nejsou ani
dostate¢né jasné definovany.

S ohledem na zajisténi hospodaiské soutéze v rdmci
infrastruktury a na zajisténi ndzorové pestrosti neexistuji,
jak je uvedeno v bodech odtvodnéni 108-112,
v prenosové struktufe spolkovych zemi Berlin
a Braniborsko vibec Zddné ndznaky hospodaiskych
faktord, které zpusobuji strukturdlni problém v hospo-
dafské soutézi nebo nebezped! zneuziti dominantniho
postaveni na trhu, ¢imz by mohlo byt ovlivnéno obsa-
hové rozdéleni nebo ohrozena ndzorovd pestrost.
Naopak nelze pfijmout tvrzeni, Ze soukromi provozova-
telé vysildni musi byt podporovani, aby se pfenos DVB-T
stal hospodéfsky tspésnym, jakoZzto odiivodnéni podpory
tohoto zptsobu pfenosu poskytované kviili respektovani
obecného hospodéiského zdjmu.

VL. PRAKTICKE POUZITI PRAVIDEL O POSKYTOVANI
PODPORY NA STATNI PODPORU DIGITALNIHO
PRECHODU

Pred zvefejnénim zdvérti by Komise chtéla ddt vefejnym
a  hospodafskym  Gcastnikim  nékolik  pokynt
k praktickému provadéni jejich politiky stitni podpory
digitalntho prfechodu. Tyto pokyny jsou odvozeny
z pouziti zdsad akéniho planu a sdéleni (oba dokumenty
jsou zminény v bodu odivodnéni 86) na zvlastni
pitklady. Clenské stity maji samoziejmé stdle povinnost
oznamovat Komisi viechna niZe uvedend opatfeni, kterd
pfedstavuji stitni podporu, jesté pied jejich uskuted-
nénim. Komise potom prezkoumd, zda nédsledné predlo-
zené obecné uvahy jsou plné pouzitelné na ozndmend
opatieni.
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(130) Clenské stity maji mnoho moznosti aktivni podpory uvedeno vyse, z technologického hlediska neutralni.

(131)

(132)

(133)

digitalizace televizntho vysilani takovym zptsobem,
ktery je slucitelny s evropskym pravem pro poskytovani
podpory, a slouzi tak nadfazenému cili rtistu, konkuren-
ceschopnosti a socidlni soudrznosti.

V daném pfipadé Komise ddle nezkoumala subvence na
nakup koncovych pfistroji, které byly vyplaceny ve
prospéch 6 000 domdcnosti zdvislych na davkach statni
socidlni podpory.

Komise také schvilila fond na digitalizaci v Rakousku,
ktery obsahoval riznd opatfeni na podporu digitalizace
televizniho vysildni (*). Tato opatfeni zahrnuj:

a) Pilotni a vyzkumné projekty, napiiklad na prezkou-
Seni digitdlni pfenosové techniky a interaktivnich apli-
kaci.

b) Podpora ndkupu koncovych piistrojii spotiebiteli
nezdvisle na prenosové trase, aby se zabrdnilo znemo-
znéni pijmu televizniho vysilini u domécnosti
s nizkymi pfjmy a aby se dosdhlo kritického mnoz-
stvi uzivateld.

c) Prispévky spolecnostem na rozvoj inovacnich digital-
nich sluzeb jako napiiklad elektronickych programo-
vych privodci a mobilnich aplikaci.

d) Podpora provozovatelti vysilani jako odskodnéni za
zvySené ndklady na pfenos béhem paralelniho
pfenosu analogového a digitdlniho televizniho signalu
(,Simulcastphase).

Bez ohledu na ta opatieni, ke kterym jiz Komise zaujala
stanovisko, mohou clenské stity zvdzit i jiné formy
podpory, pokud opatieni nezpisobi zddnd zbytetnd
zkresleni mezi technologiemi nebo spole¢nostmi. Za
téchto podminek mohou clenské stity zvazit napiiklad
tato opatfent:

a) Subvence spotfebitelim na ndkup digitdlnich konco-
vych spotfebict. Takové subvence by mély byt, jak je

(*7) N622/03 Digitalisierungsfonds — Rakousko, rozhodnuti Komise ze
dne 16. bfezna 2005, viz http://europa.eu.int/comm/competition/
state_aid/decisions/additional_docs.html

(134)

(135)

Poskytovanim subvenci mohou orgdny podpofit
vyuzZivani otevienych standardi pro interaktivitu.
Oteviené standardy umoziiuji spotiebitelim vyuZzivat
interaktivni  sluzby rtznych dotéenych subjektd.
Prikladem interaktivnich sluzeb jsou elektronicti
programovi pruvodci, vyhleddvani zprdv, hry nebo
internetovy obchod.

b) Podpora vystavby prenosové sité v oblastech, které by
jinak mély nedostatecny pifjem televizniho signalu.

¢) Finanéni prostfedky poskytnuté vefejnopravnim vysi-
lacim korporacim, aby jejich vysilani bylo mozné na
vSech prenosovych trasich a aby bylo dostupné viem
obyvatelam. V této souvislosti museji ¢lenské staty
jasné definovat veskeré povinnosti, uloZené vefejno-
pravnim  vysilacim  korporacim v souvislosti
s pouZivinim urcitych pfenosovych tras;

d) Finan¢ni podpora jako pfiméfené odskodnéni provo-
zovatelt vysilani, ktei museli ukonéit analogové
vyuzivani kmito¢td pfed ukoncenim platnosti jejich
licence. Odskodnéni by mélo vzit v tvahu skute¢né
naklady provozovatelti vysilini na ptechod, v¢etné
ndklad na pfizpisobeni zafizeni na digitdln{ pfenos
a piipadné na to, aby provozovatelé mohli vysilat na
jiném kandlu, resp. multiplexu, a také ndklady za
kmitocet. Clenské stty museji dolozit, Ze takto postu-
povaly.

Komise potvrzuje, zZe digitalizace televizniho vysildni je
cilem spole¢ného zdjmu. Timto rozhodnutim vsak chce
zdliraznit, Ze poskytovdni stitni podpory by neustdle
mélo probihat tak, aby byl dotéeny problém jednoznacné
oznacen a aby k byl jeho vyfeSeni zvolen prostredek,
ktery zptsobi co nejmensi deformaci. S nadfazenym
cillem zajistit spravedlivou hospodéiskou  soutéz
a podpoiit konkurenceschopnost a rozvoj technologii
v Evropé jsou slucitelné pouze jasné vymezené podpory.

VIL. ZAVER

Z téchto dvodu dospéla Komise k tomu, Ze piispévek
korporace Mabb poskytnuty soukromym provozova-
telam vysildni je nutno povazovat za podporu ve smyslu
¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES. Tato podpora neni sluci-
telnd se spole¢nym trhem. Nebyla dotCenym ¢lenskym
staitem ozndmena Komisi podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy
o ES a byla poskytnuta neopravnéné bez povoleni
Komise. Proto ji dotéeni soukromi provozovatelé vysilani
museji vratit.
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(136) Ackoliv piispévky korporace Mabb by v roviné provozu
sité mohly nepfimo zvyhodnit i spole¢nost T-Systems,
nelze konstatovat, zda statni prostiedky byly T-Systems
skutecné poskytnuty ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy
o ES (3). Ponévadz provozovatelé vysildni se jako peclivi
hospoddfi museji mimo jiné v prvni fadé presvédcit
o tom, zda jim poskytnutd podpora byla ozndmena
a povolena, povazuje Komise za prvoradé, aby podporu
vratili pfimi pijemci.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Statni podpora, kterou poskytla Spolkova republika Némecko
soukromym provozovatelim vysildn{ Gcastnicim se sit¢ DVB-T
na zavedeni digitdlntho pozemniho televizniho vysilani ve spol-
kovych zemich Berlin a Braniborsko, neni slucitelnd se
spole¢nym trhem.

Clanek 2

1. Spolkovd republika Némecko pfjme vSechna nutnd
opatfeni k tomu, aby neoprivnéné poskytnutou podporu,
uvedenou v ¢lanku 1, vybrala od pifjemct zpét.

2. Podpora bude vricena neprodlené v  souladu
s vnitrostitnim postupem, pokud tento umoziiuje okamzity,
skute¢ny vykon rozhodnuti. Vricend podpora zahrnuje také
tiroky vypoctené od data, od kterého byla protipravni podpora
pijemctm poskytnuta, az do data jejiho skute¢ného vriceni.

(®%) V tomto ohledu se zde projedndvany piipad lisi od rozsudku
Soudntho dvora ze dne 13. Cervna 2002, C-382/99, Nizozemsko
v. Komise, (Cerpaci stanice), Sb. rozh. 2002, s. I-5163, body odiivod-
néni 60-69, ve kterém byly petrolejaiské spolecnosti povazovany
za nepfimé piijemce podpory poskytnuté nizozemskym cerpacim
stanicim. Tato podpora totiz osvobozovala petrolejaiské spolecnosti
od jejich smluvni povinnosti poskytovat ¢erpacim stanicim urcité
slevy. Ve zde projedndvaném piipadu vSak neexistuje Zddnd auto-
matickd a kvantitativné vyjadritelnd souvislost mezi podporou
poskytnutou soukromym spole¢nostem a poplatky za pienos vybi-
ranymi spolecnosti T-Systems. Takovou souvislost by bylo mozné
stanovit jen u nékterych provozovateltl vysilini v piipadé zmeény
poplatkii, aviak poplatky za pfenos ziistaly od prechodu stejné.

3. Uroky podle ¢linku 2 se vypoctou podle ¢clankt 9 a 11
nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 (*%). Uroky se vypoctou na
zdklad¢ sazby pouzivané pro vypocet ekvivalentu subvenci na
regionalni podporu.

4. Spolkovéd republika Némecko do dvou mésicti od zvefej-
néni tohoto rozhodnuti vyzve vSechny piijemce uvedené
v ¢anku 1 k tomu, aby neopravnéné poskytnutou a se
Smlouvou o ES neslucitelnou podporu vrétili veetné troki.

Cldnek 3

Spolkovéa republika Némecko formou dotazniku, uvedeného
v piiloze, sdéli do dvou mésict od zvefejnéni tohoto rozhod-
nuti, jakd opatfeni jiz ucinila nebo planuje ucinit, aby splnila
toto rozhodnuti. Spolkovd republika Némecko do stejného
terminu pfedlozi vSechny podklady o tom, Ze vici pijemcim
bylo zahdjeno fizeni ohledné vriceni protipravni a neslucitelné

podpory.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ je uréeno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 9. listopadu 2005.

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise

() UF. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 20. cervence 2006

o souladu nékterych norem s obecnym pozadavkem na bezpecnost podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/95/ES a se zvefejnénim odkazi na né v Ufednim véstniku

(ozndmeno pod cislem K(2006) 3277)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/514/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2001/95[ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti
vyrobkd (), a zejména na ¢l 4 odst. 2 druhy a Ctvrty
pododstavec uvedené smérnice,

po konzultaci se stilym vyborem zi{zenym podle ¢lanku 5
smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/34ES ze dne
22. Cervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci
v oblasti norem a technickych pfedpistt a pfedpist pro sluzby
informacni spolecnosti (),

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2001/95[ES jsou vyrobci
povinni uvadét na trh pouze bezpe¢né vyrobky.

(2)  Pokud jde o rizika a kategorie rizik, na které se vztahuj
piislusné vnitrostatni normy, predpoklddd se podle ¢l. 3
odst. 2 smérnice 2001/95/ES, Ze vyrobek je bezpecny, je-
li ve shodé s nezdvaznymi vnitrostdtnimi normami pfeji-
majicimi evropské normy, na néz v souladu s clinkem 4
smérnice zvefejnila Komise odkazy v Ufednim véstniku
Evropské unie.

() Uk vést. L 11, 15.1.2002, s. 4.
(3 Uf. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37. Smérnice ve znéni smérnice
98/48[ES (Ur. vést. L 217, 5.8.1998, s. 18).

G)

Podle ¢l. 4 odst. 1 smérnice by mély byt evropské normy
pfijaty evropskymi normaliza¢nimi orgdny povéfenymi
Komisi. Komise zvefejni odkazy na tyto normy.

V ¢l. 4 odst. 2 smérnice se stanovi postup pro zvefejnéni
odkazt na normy piijaté evropskymi normalizaénimi
orgdny pred vstupem uvedené smérnice v platnost.
Pokud tyto normy zajistuji soulad s obecnym poza-
davkem na bezpecnost, rozhodne Komise o zvefejnéni
odkazu na né v Ufednim véstniku Evropské unie.
V takovych piipadech rozhodne Komise ze svého vlast-
niho podnétu nebo na zddost ¢lenského stitu v souladu
s postupem stanovenym v ¢l. 15 odst. 2 smérnice, zda
doty¢nd norma spliiuje obecny pozadavek na bezpecnost.
Po konzultaci s vyborem zf{zenym ¢linkem 5 smérnice
98/34/ES rozhodne Komise o zvefejnéni odkazll. O svém
rozhodnut{ uvédomi Komise ¢lenské staty.

Nékteré normy byly nicméné po vstupu smérnice
v platnost pfijaty evropskymi normalizaénimi orginy
bez povéfeni podle ¢l. 4 odst. 1 smérnice. Zdmérem
zakonoddrného orgdnu bylo zajistit spolupraci mezi
evropskymi normalizatnimi orgdny a uznat piislusné
normy pro vyrobky v piisobnosti smérnice, na které
Komise nevydala povéfeni v souladu s piislusnymi usta-
novenimi uvedenymi v ¢linku 4. Je proto vhodné zvizit
zvefejnéni odkazil na tyto normy a za tim dcelem postu-
povat podle ¢l. 4 odst. 2.

Toto rozhodnuti o souladu norem uvedenych v piiloze
s obecnym pozadavkem na bezpecnost je udinéno
z podnétu Komise.

Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem vyboru uvedeného ve smérnici 2001/95/ES,
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Normy uvedené v piiloze spliuji obecny pozadavek na bezpe¢-
nost podle smérnice 2001/95/ES ohledné rizik, na kterd se
vztahuji.

Clanek 2

Odkazy na normy uvedené v piiloze se zvefejiuji v fadé C
Utedniho véstniku Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 20. ¢ervence 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Normy uvedené v ¢lancich 1 a 2 tohoto rozhodnuti:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. EN 581-1:2006 ,Venkovn{ ndbytek — Sedacky a stoly pro kempovéni, domdci a dalf pouziti — C4st 1: Zakladni

bezpecnostni pozadavky*

. EN 957-1:2005 ,Staciondrni tréninkovéd zaifzeni — Cést 1: Zdkladni bezpecnostni pozadavky a zkuSebni metody”

. EN 957-2:2003 ,Stacionarn{ tréninkova zafizeni — Cast 2: Posilovaci tréninkovéd zafizeni, dalsi specifické bezpec-

nostni pozadavky a zkusebni metody”

. EN 957-4:1996 ,Stacionarn{ tréninkova zafizeni — Cast 4: Posilovaci lavice, dal3f specifické bezpecnostni pozadavky

a zkusebni metody*

. EN 957-5:1996 ,Stacionarn{ treninkovéd zaiizeni — C4st 5: Posilovaci tréninkové rotopedy, dalii specifické bezpee-

nostni pozadavky a zkuSebni metody*

. EN 957-6:2001 ,Staciondrni treninkova zafizeni — Cdst 6: Posilovaci tréninkové rotopedy, dalsi specifické bezpe¢-

nostni pozadavky a zkuSebni metody*

. EN 957-7:1998 ,Stacionarni tréninkové zafizeni — Cést 7: Veslovaci trenazéry, dali specifické bezpe¢nostni poza-

davky a zkuSebni metody*

. EN 957-8:1998 ,Staciondrni tréninkovd zaiizeni — Cést 8: Slapadla, simuldtory schodi a stoupadla — Dalsi specifické

bezpecnostni pozadavky a zkuSebni metody*

. EN 957-9:2003 ,Stacionarni tréninkova zai{zeni — Cést 9: Eliptickd tréninkovd zafizeni, dalsi specifické bezpecnostni

pozadavky a zkuSebni metody*

EN 957-10:2005 ,Staciondrni tréninkovd zaiizeni — Cdst 10: Cvicebni jizdni kola s pevnym kolem nebo bez
oto¢ného kola, dal3i specifické bezpecnostni poZadavky a zkusebni metody“

EN 13209-1:2004 ,Vyrobky pro péci o dité — Nosice déti — Bezpecnostni pozadavky a metody zkouseni — Cést 1:
Nosi¢e na zdda s rdmem*

EN 14682:2004 ,Bezpecnost détskych odévli — Siifiry a stahovaci $iitiry u détskych odévii — Specifikace*
EN 14764:2005 ,Méstska trekkingova jizdni kola — Bezpecnostni pozadavky a zkuSebni metody*

EN 14766:2005 ,Horskd jizdni kola — Bezpecnostni pozadavky a zkuSebni metody”

EN 14781:2005 ,Zavodni jizdni kola — Bezpe¢nostni pozadavky a zkuSebni metody*

EN 14872:2006 ,Jizdni kola — Piisludenstvi jizdnich kol — Zavazadlové nosice*
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